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1. GENERAL SAFETY REGULATIONS

Important safety notices

% Unpack the product carefully and be sure not to throw away any part of the package before
having found all components of the product.

% Keep the product in a dry place out of reach of children.

% Read all cautions and instructions. The failure to adhere fo warning cautions and instructions
may result in an accident, fire and/or a serious injury.

Packaging

The product is placed in a package preventing damage during transport. This package is a raw
material therefore it can be handed-over for recycling.

Instructions for use

Before beginning to work with the machine, read the following safety rules and instructions for
use. Familiarize with operating elements and the proper use of the device. Keep the manual in a
safe place for future reference. We recommend keeping the original package including the inner
packaging materials, cash voucher and guarantee card for a period of warranty at minimum.
For a case of transportation, pack the machine into the original box from the manufacturer,
thus ensuring a maximum protection of the product during a possible transport (e.g. moving or
sending into a service station).

4 Note: If you hand the machine over to next persons, hand it over fogether with the manual.
Adherence to the attached instructions for use is a precondition for the proper use of the
machine. The operation manual includes also instructions for operation, maintenance and
repairs.

The manufacturer does not take any responsibility for accidents or damages
resulting from the failure to adhere to this manual.
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Imporfant! Read the operating
instructions and follow the warnings
and safety instructions

Take care when the blades are
rofating. Do not put your hands or
feet info openings when the
machine is running.

Important! Keep other persons and
animals away from the danger zone.

Important! Profect the machine from
the damp and never expose if fo rain.

Important! Always wear safety
goggles, ear muffs, profective gloves
and heavy-dufy work clothes!




Always setf the ON/OFF switch to OFF
and pull the power plug out of the
socket-outlet before doing any work
— on the shredder, e.g. cleaning

[=]| the shredder and making
adjustments, or if the power cable
becomes damaged.

3. LAYOUT AND ITEMS SUPPLIED seerig 1-2)

1. Loading funnel inlet 9.
2. Loading funnel 10.
3. Motor housing with cutter plate 11.
4. Prodder 12.
5. Complete chassis 13.
6. Wheels 14.
7. Axle (complete with washers and nuts) ~ 15.
8. Transport handle

Mains plug

Overload switch

ON/OFF switch

Safety screw

Wheel hubs

Ring wrench

Shredded material debris box

4. SAFETY INSTRUCTIONS

/A ATTENTION! CAUTION!

* Read all safety regulations and instructions. Any errors made in following the safety
regulations and instructions may resulf in an electric shock, fire and/or serious injury.
Keep all safety regulations and instructions in a safe place for future use.

* Read these operating insfructions carefully before you use the machine.

*  This equipment is not designed fo be used by people (including children) with limited
physical, sensory or mental capacities or those with no experience and/or knowledge
unless they are supervised by a person who is responsible for their safety or they have
received instructions from such a person in how to use the equipment safely. Children
must always be supervised in order to ensure that they do nof play with the equipment.
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/A ATTENTION! The ON/OFF switch must be set to OFF and the power plug removed from the
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socketoutlet before cleaning or doing any other work on the shredder and whenever the cable
becomes tangled. The shredder will continue to run briefly after it is switched off.

The shredder is not to be used by individuals under 16 years of age or any other persons who
are not acquainted with these directions for use.

The operator is responsible for the safety of third parties within the working radius of the
shredder.

Make sure that the shredder is properly closed (loading funnel and ejector) before you start
up the motor.

The shredder must be placed on a flaf and firm surface where it can stand securely.
Always wear gloves and safety goggles when working with the shredder.

We recommend ear-muffs when working with shredders which have no noise-insulating
features.

Each fime before you leave the shredder, switch off the motor and pull out the ignition key,
spark plug connector or power plug.

Maintenance and cleaning work on the shredder as well as the removal or adjustment of any
safety devices may only be performed when the motor is af a standstill and the ignition key,
spark plug connector or power plug has been pulled out.

The safety devices supplied with the shredder (e.g. the ejector) must be used.

The shredder must be assembled correctly before it is put info operation.

Examine the shredder each time before you use it. Do not use the shredder if any safety
devices are damaged or worn. Never put safety devices out of operation.

Use the shredder only for the purpose specified in these instructions.

Work only in good visibility.

Always make sure of your footing while working.

Never leave the shredder unattended at your work place. Store the shredder in a safe place
during interruptions.

If you inferrupt your work to move fo a different position it is imperative to switch off the
shredder while you are moving there.

Never use the shredder in the rain or in moist or wet conditions.

Protect the shredder from the damp and rain.

Always wear suitable clothing to protect your head, hands and feet from injury. Wear a
helmet, goggles or visor, high boofs or strong shoes, long frousers made of fough material,
and work gloves.

Keep the shredder away from other persons, particularly children and pets.

Do not use the shredder without profection device.

/A ATTENTION! The guard is vital for your safety and for the safety of others, and it is also

essential for the grass frimmer to work correctly. Failure to observe this instruction will not
only create a potential hazard, it will also result in the loss of your rights under the warranty.
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Keep the air vents clear of dirt.

Affer use, unplug the machine and check it for damage.

When you are not using the shredder, keep it in a dry place out of the reach of children.
Check the screws regularly to see that they are properly fightened.

The mains voltage must be the same as the voltage specified on the rating plafe.
Power cables used with the shredder must not be of a lighter duty class than HO7RN-F
rubberinsulated flexible cables according to DIN 57282/ VDE 0282 with a minimum
diameter of 1.5 mm2.

Plug connectors must be equipped with earthing contacts and the coupling must be
rainwaterprotected.

%
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Use only original replacement parts for repair and maintenance purposes.

Have repairs carried out only by a qualified electrician.

Examine the shredder for signs of wear or damage each time before you use it and after any
collisions. Have essential repairs carried out without delay.

Never use replacement parts or accessories which are not foreseen or recommended by the
manufacturer.

Pull out the power plug before carrying out any inspection, cleaning or other work on the
shredder and whenever it is nof being used.

Before you begin your work, examine the material you wanf to shred. Remove any foreign
bodies.

Continue to watch out for foreign bodies while you are working. If you come across any foreign
bodies while shredding, shut down the machine and remove the items in question.

$ S $F G

Keep the machine away from other persons, particularly children and pets.

Use the machine only in the way described in these operating instructions.

The electric circuit must be protected at least by a 16A fuse.

The efficiency of the machine will be greatly reduced if a connecting cable with foo small a
cross section is used. A conductor cross section of at least 3x1.5 mm2 is required for cables
up to 25 mlong, and one of af least 3x2.5 mm2 for cables longer than 25 m.

If the machine has fo be lifted for fransporting, be sure to switch off the motor first and wait
for the cutter to come fo a standstill. Each time before you leave the machine, switch off the
motor and pull out the power plug. Before you connect the machine to the power supply,
make sure that the loading funnel is properly connected to the motor housing and the release
screw tightened.

If the garden refuse shredder vibrates excessively, turn off the motor, pull ouf the power plug,
and find out immediately what is causing the vibrations. Infensive vibration is usually a sign
that something is wrong.

Do not wear loose clothing or clothing with hanging belts or cords.

Do not use the machine on a paved area that has been graveled where discharged material
may cause injuries.
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Ensure that the loading funnel inlet is empty before you start the machine.

Keep your head and body away from the infeed opening.

Do not move your hands, other body parts or clothing info the infeed chamber, ejector chute

or near other moving parfs.

Make sure that you are balanced and standing on a firm surface at all imes. Do nof strefch

forwards. Never stand higher than the machine when feeding material info it.

Keep away from the discharge zone when you start the machine.

If foreign bodies get info the cutting tool or the machine generafes unusual noises or vibrates

in a strange way, switch off the motor immediately and allow the machine fo come to a

standstill.

Pull the plug and carry out the following work:

e Check the machine for signs of damage

e Check that all the parts are secure and tighten them if necessary.

* Have any damaged parts replaced or repaired, but use only spare parts of the same
type and equivalent quality

If the machine is blocked switch off the motor and pull the plug before you start the cleaning

procedure. Ensure that the motor is clear of waste and other accumulations fo protect the

mofor from suffering damage or possibly catching fire.

Ensure that all the covers and guards are in position and in good working order.

Do nof tip the machine whilst the motor is running.

Switch off the machine before you fit or remove the collection container.

The tool may only be used outdoors (i.e. not in the vicinity of a wall or any other ridged object)

Damaged or illegible labels must be replaced

Allow the tool fo cool before carrying out any maintenance work, adjustments, efc.

Never use the machine while other people are nearby.

When inserting material fake special care to ensure that it does not contain any metal, sfones,

bottles, cans or other foreign bodies.

Do noft allow processed material to accumulate within the discharge area; this could prevent

the machine being able fo discharge correctly and result in material recoiling through the

infeed opening.

When servicing the cutting tool, remember that it may still be moving due fo the starting

mechanism, even if the motor is not running because of the cover inferlock.

Children must not be permitted fo use the machine.

Wear ear protectors and safety goggles. Wear these throughout the time the machine is in

operation.

Before starting the machine, check all screws, nuts, bolfs and other fastening materials fo

ensure that they are secure and that all covers and guards are in position. Damaged or

illegible labels must be replaced.

Connect the equipment to the power supply only via an earth-leakage circuit breaker with

max. 30mA fripping current.
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5. PROPER USE

% This electric garden refuse shredder is designed only for shredding organic garden waste.
Place biologically degradable material, e.g. leaves, branches, dead flowers etfc., info the
loading funnel inlet.

% The machine is to be used only for its prescribed purpose. Any other use is deemed fo be a
case of misuse. The user / operator and not the manufacturer will be liable for any damage or
injuries of any kind caused as a resulf of this.

% Please nofe that our equipment has not been designed for use in commercial, frade or
industrial applications. Our warranty will be voided if the machine is used in commercial,
tfrade or industrial businesses or for equivalent purposes.

6. INSTALLATION

The garden shredder is delivered unassembled. The chassis and the wheels must be fitted before
use.

Follow the operating instructions step-by-step and use the pictures provided as a visual guide to
easily assemble the machine.
Assembling the axle and wheels (Figs. 3-10)

% Remove the nuts and washers from the axle.
% Mount the chassis as shown in Figs. 3-10.

/. OPERATION

Please observe the statutory regulations governing noise abatement during operating times,
which may differ from town to fown.

Connecting up the machine and switching it on

% Connect the coupling on the machine connection cable (extension) to the power cable
(Fig. 1/ltem 9).

% The machine can be switched ON (switch position “I") and OFF (switch position “0") using
the ON/OFF switch (Figure 1/Item 11).

04 Note: The machine cannot be switched on if there is no volfage being supplied to it. If the
power supply is interrupted, the machine will switch off aufomatically (switch position “0”).
The machine cannot be switched on again until the voltage supply has been re-established
and the ON/OFF switch has been moved fo position “I”.
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Overload protection (motor circuitbreaker)
The moftor is protected from overloads by an overload switch.

During operation the control pin projects out of the overload switch housing by around 4 mm.

If the motor is overloaded for a lengthy period, the overload switch (Fig. 1/Item 10) will frip and
switch off the machine. In this case the pin on the overload switch will project out of the housing
by around 8 mm and the ON/OFF switch will automatically move to “0”. After waiting for af least
1 minute the control pin in the overload switch can be pressed and the ON/OFF switch then
switched on again (switch position “I”).

If the motor fails fo start, clean the ejector chufe.

Practical tips

% Be sure to observe the safety instructions (see supplied booklet).
% Wear work gloves, goggles and ear protfection.
% The material is drawn into the shredder automatically.

/A ATTENTION! Long pieces of material projecting out of the funnel inlet may whiplash when it
is drawn in — keep a safe distance between yourself and the machine.

% Judge the quantity of material which you put info the funnel inlet so that the funnel does not
clog.

% If you wanf to shred withered, damp material that has been lying in the garden for several
days, alternate between putting in this material and branches. This will help to prevent the
loading funnel becoming clogged with material.

% Do not shred soft waste (e.g. kitchen waste) — put it straight in the compost box.

% Entangled branches and leaves should be tho roughly shredded before loading any more
material.

% Do not allow the discharge opening to become clogged with shredded material - risk of pile
ups.

% Do not cover the ventilafion slits.

% Do not place heavy material or thick branches into the machine continuously. This may cause
the blade fo jam.

% Use a plunger or hook to remove jammed objects from the funnel or discharge openings.

Cleaning the ejector chute

% Always wear heavy duty working gloves

% Ensure thaf the switch is setf to the “0” position

% Disconnect the coupling on the machine connection cable (extension) from the machine
plug.

% Unscrew the safety screw (Figure 1/Item 12) and then pull up the loading funnel (Figure 11).
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% Clean the cutfing surfaces of the blades, the blade plate and the ejector chute with a brush or
paintbrush. Remove pieces of wood or other parts that may prevent the blade plate from
turning.

% Close the loading funnel again and tighten the safety screw.

Safety

The shredder has a safety switch (Figure 12a/ Iltem A) in its inferior on the motor housing. The
control unit for it (Figure 13/Item F) is located on the loading funnel.

If the loading hopping is not perfectly position or if it is not pressed against the motor housing,
the SAFETY SWITCH will trip and prevent the motor from working. If this situation occurs, open the
loading funnel as described above. Carefully clean the interior. Close the loading funnel again as
described above and ensure that when you switch on the machine again the loading funnel is
correctly position and the safety screw is screwed right in.

/A ATTENTION! NEVER undo the release screw (Figure 1/Item 12) without first switching off
the machine at the ON/OFF switch (Figure 1/Item 11) and disconnecting the coupling on the
machine connection cable (extension) from the machine plug.

8. REPLACING THE POWER CABLE

If the power cable for this equipment is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its
aftersales service or similarly frained personnel fo avoid danger.

9. CLEANING, MAINTENANCE AND
ORDERING OF SPARE PARTS

Always pull out the mains power plug before starting any cleaning work.

Maintenance and storage

% Clean the machine regularly. This will help to keep the machine in good working order and is
the basis for a long working life.

% Keep the vent slots clean while you work.

% Clean the plastic body and other plastic parts with a mild household cleaning agent and a

damp cloth. Do not use any aggressive agents or solvents for cleaning purposes.

Never clean the shredder by spraying with water.

Prevent water getting inside the machine at all cost.

Check the chassis securing screws from time to time to ensure that they are tight.

G S %
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If you do noft intend to use the shredder for a lengthy period, protect it from corrosion using
environmentally friendly oil.

Store the device in a dry room.

Store the device out of reach of children.

When you have finished your work, pull the loading funnel forwards and clean the inside.
Use a brush fo remove deposits from metal parts on the inside. Apply a thin coating of oil fo
the cleaned blade plate and blades.

When you close the loading funnel, make sure that the safety switch and the release screw
are clean.

Replace, sharp and change blades

The blades on the blade plate are replaceable. If you have to replace any blade, you must only use
genuine blades to ensure that they meet the relevant quality and safety criteria.

Please nofe: For safety reasons we recommend that you have all sharpening and blade
replacement work carried out by a specialist workshop.
Always wear heavy duty working gloves

%

%
%

Secure the rotary disk so that it cannot rotate (for example by jamming it with a screwdriver,
see Figure 12b)

Undo the four blade screws and remove the blades

Each of the blades can be turned once as they are ground sharp on both ends. Then they
must be replaced by new blades.

To assemble, proceed in reverse order.

Ordering replacement paris

Please quote the following data when ordering replacement parts:

%
%

Type of machine
Article number of the machine




10. TROUBLESHOOTING GUIDE

The machine does not
work

a) No power at the plug

b) Machine is switched off
¢) Overload switch has
tripped

d) Ejector chute is blocked
e) Loading funnel is not
secure

on the motor housing

a) Check the power cable
and

fuse

b) Switch on machine

¢) Press control on overload
switch

b) Clean ejector chute

e) Clean interior and tighten
safety screw

Shredding performance

a) Blades worn

a) Turn, sharpen or replace

unsatisfactory blades
Shredding performance a) Blades worn a) Turn, sharpen or replace
falls in quality blades

11. TECHNICAL DATA

Mains voltage: 230-240 V~/50 Hz
Power input: 2500 W(S6, 40%)
Idle speed n,: 4050 rpm

Branch diameter: max. 40 mm

L, sound pressure level.

88,3 dB(A), K=3 dB

L,,,sound power level:

108,3 dB(A), K=3 dB

Weight:

14,1kg

The User’s Manual is in a specific language version.
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12. DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer:

FAST CR, as.

Cermokosteleckd 2111, 100 00 Praha 10, Czech Republic
VAT no: CZ26726548

Product / brand: ELECTRICAL SHREDDER / FIELDMANN

Type / model: FZD 4020-E
230-240V~, 50Hz, 2500W

The product is inline with directives and regulations listed below:
EC Council Directive 2006/42/EC Machinery

EC Directive for Electromagnetic Compatibility (EMC) No.2014/30/EU
EC Directive for RoHS 2011/65/EU

and norms:

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006+A2
EN 55014-2/A2:2008
EN 61000-3-2:2014
EN 6100-3-11:2000
EN 50434:2014

EN 60335-1:2012+A11

CE label: 16

Place of issuance:  Prague Name: Ing.Zdenék Pech
Chairman of the Board

Date of issuance: 1.8.2016 Signature:

Gernokostelecka 1621, 251 01 Ridany
1C0: 26726548 tel.; +420/ 323 204 111 ,%
DIf: CZ2672654B  fax: +420/ 323 204 110

FAST rmsrenas ® ﬂ
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13. DISPOSAL

INSTRUCTIONS AND INFORMATION ON DISPOSAL OF USED PACKAGING.
Put any used package material fo the place determined by the municipality for waste

disposal.

DISPOSAL OF USED ELECTRIC AND ELECTRONIC EQUIPMENT

Ce

This symbol on products or accompanying documents means that used
electric or electronic products must not be put fo ordinary municipal waste.
Hand over such products to determined collection points for proper disposal,
restoration and recycling. Alternatively, in some countries of the European
Union or other European countries you can refurn your products to your local
dealer when you buy an equivalent new product. By dufiful disposal of this
product you can preserve precious natural resources and you help prevent any
potential adverse effects on the environment and human health which could
be the results of wrong waste disposal. Ask your local authority or the nearest
collection point for additional details. In case of improper disposal of this waste
kind penalties can be imposed in accordance with national regulations.

For companies in the European Union countries
Should you want fo dispose of electric and electronic devices, ask your dealer
or vendor for necessary information.

Disposal in other countries outside the European Union
Should you want to dispose of this product, ask your local authorities or your
dealer for necessary information about disposal method.

This product fulfils all basic requirements of the EU directives that apply fo it.

Text, design and fechnical specifications can change without prior notice and we reserve
the right for their change.
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNI PREDPISY

Dulezitd bezpeénostni upozornéni

% Vyrobek peclivé vybalte a dejte pozor, abyste nevyhodili zddnou ¢dst obalového materidlu
drive, nez najdete vSechny soucdsti vyrobku.

% Vyrobek uchovdvejte na suchém misté mimo dosah déti.

& Cféte vdechna upozornéni a pokyny. Zanedbdni pfi dodrZovani varovnych upozornéni
a pokynd mohou mit za ndsledek Uraz elektrickym proudem, poZdr a/nebo t&Zka poranéni.

Obal

Viyrobek je umistén v obalu brdnicim poSkozenim pfi transportu. Tento obal je surovinou a Ize jej
proto odevzdat k recyklaci.

Navod k pouziti

NezZ zaCnete se strojem pracovat, pfectéte si ndsledujici bezpecnostni pfedpisy a pokyny

k pouzivéni. Seznamte se s obsluznymi prvky a sprdvnym pouzivénim zafizeni. Navod peélivé
uschovejte pro pfipad pozdéjsi potieby. Minimdiné po dobu zaruky doporu€ujeme uschovat
origindini obal v&etné vnitfniho baliciho materidlu, pokladni doklad a zdruéni list. V pfipadé
prepravy zabalte stroj zpét do origindini krabice od vyrobce, zqjistite si tak maximdini ochranu
vyrobku pfi pfipadném transportu (napt. st€hovdni nebo odesldni do servisniho mista).

04 Poznémka: Preddvdte-li stroj dalsim osobdm, piedejte jej spoletné s ndvodem.
Dodrzovéni pfilozeného névodu k obsluze je pfedpokladem fédného pouzivani stroje.
Ndvod k obsluze obsahuje rovnéz pokyny pro obsluhu, ddrzbu a opravy.

Vyrobce neprebird odpovédnost za nehody nebo $kody vzniklé nasledkem
nedodrzovani tohoto navodu.
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Pozor! PfeCist si ndvod k obsluze a
dbdt varovnych a bezpecnostnich
pokyn(.

Pozor pfed rotujicimi nozi. Ruce a
nohy neddvat do ofvor(, pokud stroj
bézi.

Pozor! NezUc¢astnéné osoby a zvifata
nepoustét do oblasti nebezpedi.

Pozor! Pristroj chranit pfed vihkem a
nevystavovat ho desti.

Pozor! Pfi praci zasadné nosit
ochranné bryle, ochranu sluchu,
ochranné rukavice a pevny pracovni
odev!




Pred vSemi pracemi na drtici jako

napt. nastaveni, isténi, atd. a pfi

— poskozeni siftového vedeni pfistroj
]|  vypnout azastrCku vytahnout ze

ZAsuvky.

3. POPIS PRISTROJE A ROZSAH
DODAVKY (12

1. Plnici ndsypka 9. Sifovd zdstréka

2. Ndsypka 10. Vypina¢ na pretizeni

3. Kryt motoru s noZovym kotouéem 1. Za-/vypinad

4. Pfitlacné zafizeni 12.  Pojistny Sroub

5. Podvozek kompletni 13.  Kryty koleCek

6. Kolecka 14. Kli¢ s otkem

7. 0Osa (v¢. podloZek a matic) 15, Nddoba na rozdrceny materidl
8. Prepravni rukojef

4, BEZPECNOSTNI POKYNY

/A POZOR! VAROVANI!

Prectéte si vSechny bezpeénostni pokyny a instrukce. Zanedbdni pfi dodrZovdni
bezpec¢nostnich pokynd a instrukei mohou mit za ndsledek Gder elekrickym
proudem, pozdr a/ nebo téZkd zranéni.

VSechny bezpeénostni pokyny a instrukce si uloZte pro budouci pouZiti.

Prectéte si peclivé ndvod k pouZiti, nez pfistroj pouZijete.

Tento pfistroj neni uréen k tomu, aby ho obsluhovaly osoby (véetné déti) s omezenymi
fyzickymi, senzorickymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem
zkuSenosti a/ nebo s nedostatkem znalosti, leda Ze by byly pod dohledem osoby
odpovédné za jejich bezpecnost nebo od ni obdrzZely pokyny, jak pfistroj pouZivat.
Déti by mély byt pod dohledem, aby bylo zaruéeno, Ze si nebudou s pfistrojem hrdt.
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/A POZOR! Pfed pracemi na pfistroji, Gisténim nebo pfi zamotaném prodiuZovacim kabelu
musi byt za- /vypinaé v poloze “VYP” a sifovd zdstréka musi byt vytaZena ze zdsuvky. Po
vypnuti béZi piistroj krdtkou dobu ddl.

% Déti a mladistvi mladsi 16 let a osoby, které nejsou s fimfo ndvodem k obsluze sezndmeny,

nesmi elekiricky zahradni drfi¢ obsluhovat.

Obsluhujici osoba je v pracovni oblasti elektrického zahradniho drfi¢e zodpovédnd za feti.

Pfi nahozeni nebo zapnuti motoru musi byt elektricky zahradni drti¢ podle predpisl uzavien

(ndsypka a vyhazovaci zafizent).

Elekiricky zahradni drti¢ musi byt sfabilné postaven na rovném a pevném podkladu.

Pfi drceni nosit rukavice a ochranné bryle.

Pfed opusténim elekirického zahradniho drti¢e vypnouf motor a vytdhnout sifovou zdstréku.

Udrzbové a istici prdce, jako 162 odnimani nebo odkldpéni bezpednostnich zafizeni provadét

pouze pfi vypnutém motoru a pouze tehdy, kdyZ je vytazena sifovd zéstréka.

Musi byt pouzivdna dodand bezpeénostni zafizeni (napf. vyhazovaci zafizen).

Pfed uvedenim do provozu musi byt pfistroj sprdvné smonfovdn.

Pfed kazdym pouZitim provedte vizudini kontrolu pfistroje. Pfistroj nepouZzivejte, pokud jsou

bezpecnostni zafizeni poskozena nebo opotfebovdna. Nikdy nevyfazujte bezpecnostni

zafizeni z provozu.

PouZzivejte pfistroj vyhradné pro Uéel uvedeny v fomfo ndvodu k obsluze.

Pfed zaGdtkem prdce drceny materidl pfekontrolujte.

Odstrante cizi télesa. Béhem prdce dbejte na cizi télesa. Pokud pfi drceni pfesto narazite na

cizi téleso, vypnéte prosim stroj a pfedmét odstrarite.

Pracujte pouze za dobrych svételnych podminek nebo se postarejte 0 umélé osvétleni.

Béhem prdce musi stdt drfi¢ na pevném podkladu a stejné Grovni jako obsluha.

PTi prdci vzdy dbejte na bezpecny a stabilni postoj.

Nikdy nenechejte pfisfroj na pracovisti bez dozoru. Pokud préci prerusite, ulozte prosim

pristroj na bezpeném misté. Pokud préci prerusite, abyste se odebrali na jiné pracovisté,

bezpodmineéné pfistroj na futo dobu vypnéte.

% Nepouzivejte pfistroj nikdy za desté nebo ve vihkém, mokrém prosttedi. Chrarite pfistroj pred
destém a vihkem.

% \lypnéte motor a vytdhnéte sifovou zdsiréku pokud pfistroj nepouzivéte, nechdte ho bez
dozoru, konfrolujete ho, je poSkozen prodluzovaci kabel, sunddvdte popf. vyménuijete noze
nebo pfistroj fransportujefe z mista na misfo.

% Nepoustéjte do blizkosti pfistroje jiné osoby, obzvI&st déti a také domdci zvifata.

% Nikdy pfisfroj nepouZivejte bez bezpe¢nostniho zafizeni.

% S 5 % S 5 G5 % % % % %
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/A POZOR! Bezpednostni zafizeni je podstatné pro Vasi bezpeénost a bezpeénost druhych,
jako téz pro sprdvnou funkci stroje. Nedodrzovdni tohoto predpisu vede kromé foho, Ze tim
hrozi potencidini zdroje nebezpedi, ke zirdté zaruky.

% Dbejte na fo, aby veskeré vzduchové otvory byly prosté neistot.
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Po pouziti vytdhnéte sifovou zdstréku a prekontrolujte, zda neni pfistroj poskozen.

Pokud pfistroj nepouZzivdte, uloZte jej na suchém a détem nepfistupném misté.

PouZivejte pfistroj pouze tak, jak je to popsdno v fomfo ndvodu k obsluze.

Pravidelné kontrolujte, zda jsou Srouby dobfe utazeny.

Sifové napéti musi souhlasit s napétim uvedenym na typovém stitku.

Proudovy okruh musi byt jiStén minimdiné 16 A.

Pouzitd napdjeci vedeni nesmi byt lehéi nez lehkd vedeni v pryzové hadici HO7RN-F podle DIN
57282/VDE 0282 a mit minimdini prdmeér 1,5 mm2. Konektory musi mit ochranné kontakty
a spojka musi byt chrdnéna protfi sffikajici vodé. Napdjeci vedeni musi byt pravidelné
konfrolovdno, zda nevykazuje stopy poSkozeni nebo starnuti. Pristroj nesmi byt pouzivan,
pokud neni napdjeci vedeni v pofddku.

Napdjeci vedeni s moc malym prdfezem vodice zplsobi zfetelné snizeni vykonnosti pfistroje.
U kabel(l do 25 m délky je nutny prifez vodi¢e minimdiné 3x1,5 mm2, pfi délce nad 25 m
prdfez vodice minimdiné 3x2,5 mm2,

Pokud musf byt pfistroj kvili transportu nadzvednut, je tfeba odstavit motor a vyckat, az se
pfistroj zastavi. Pfed opusténim pfisfroje je tfeba vypnout motor a vytdhnout sifovou zdstréku.
NeZ pfistroj pfipojite na sif, pfesvédéte se, zda je plnici ndsypka dobfe spojena s krytem
motoru a odjisfovaci Sroub pevné ufazen.

Pokud drfi¢ nadmérné vibruje, odstavit motor, vytdhnout sifovou zdstréku a ihned hledat
pri¢inu. Silné vibrace vétSinou poukazuiji na poruchu.

Pro Udrzbu pouzivat pouze origindini ndhradni dily.

Opravy smi provddét pouze odborny elektrikdr.

Pokud je napdjeci vedeni tohoto pfistroje poskozeno, musi byt nahrazeno vyrobcem, jeho
zAkaznickym servisem nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se zabrdnilo nebezpedim.
Pfed uvedenim stroje do provozu a po jakémkoliv ndrazu prekontrolujfe stroj, zda nevykazuje
znaky opotfebeni nebo poskozeni a nechejte provést nutné opravy. Ruce a nohy nikdy
neddvejte do blizkosti fezaciho zafizeni, pfedevsim kdyz zapindte motor.

Nikdy nepouZivejte ndhradni dily a pfislusenstvi, kieré nebyly vyrobcem stanoveny nebo
doporuceny.

Vytdhnéte sifovou zdstréku pred kontrolami, ¢isténim nebo pracemi na stroji a pokud neniv
provozu.

Nenoste volné visici obleceni nebo obledeni s visicimi pdsky nebo $idrkami.

NepouZivejte zafizeni na vydidzdéné, Stérkem vysypané plose, kde mlize vyhazovany
materidl zplsobit poranén.

Pfed spusténim stroje se pfesvédcte, zda je plnici ndsypka prazdnd.

Hlavu a télo neddvejfe do blizkosti piniciho otvoru.

Ruce, ostatni ¢dsti téla a odévy neddvejte do blizkosti plnici komory, vyhazovaciho kandlu
nebo do blizkosti jinych pohyblivych dild.

Vzdy dbejte na rovnovéhu a pevny postoj. Nepfedkldnéjte se. Pfi vhazovdni materidlu se nikdy
nestavfe vySe nez stroj.

PFi zapindni sfroje se vzdy zdrZujte mimo z6nu vyhazovani.
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Pokud se do fezného ndstroje dosfanou cizi télesa nebo stroj vyddvd nezvyklé zvuky nebo
nezvykle vibruje, okamzité vypnéte motor a nechte stroj dobéhnout. Vytdhnéte sifovou
zasiréku a provedte ndsledujici kroky:
e piekonfrolujte sfroj, zda neni poskozen
e prekonfrolujte, zda jsou vSechny dily pevné utaZeny, v pfipadé potfeby je dotdhnéte.
¢ nechte vechny poskozené dily vyménit nebo opravit, pficemz musi tyto dily
vykazovat stejnou kvalitu
Pokud je sfroj ucpdn, vypnéte motor a vytdhnéte sitovou zastréku, nez zacnete s Gisténim.
Dbejte na fo, aby byl motor prosty odpadu a dalsich nahromadéni a byl tak chrénén pred
poskozenim a moznym pozdrem.
Dbejte na to, aby byly vSechny kryty a ochrannd zafizeni na svém misté a v dobrém stavu.
Nenakldnéjfe sfroj pfi bézicim motoru.
Pfed upeviiovdnim a odstranovanim sbérné nadoby siroj vypnéte.
PouZivejte stroj pouze na volném prostranstvi (fzn. ne v blizkosti zdi nebo jinych
nepoddajnych predmét().
Poskozené a neditelné ndlepky je ffeba nahradit.
Pfed GdrZbovu, sefizenim atd. nechte stroj vychladnout.
Nikdy stroj nepouZzivejte, pokud se v blizkosti vyskytuiji osoby.
Pfi vhazovdni materidlu dbejte na to, aby neobsahoval kovy, kameny, Idhve, plechovky nebo
jiné cizi predméty.
Nedopustte, aby se zpracovany materidl hromadil v oblasti vyhazovdni, toto by mohlo
zabrdnit sprdvnému vyhazovdni a vést ke zpétnému vrhu materidlu pinicim otvorem.
Pri UdrZbé fezného ndstroje je tfeba vzit do Gvahy, Ze tento mize diky spoustécimu
mechanismu jesté stdle bézet a to i tehdy, kdyz samotny motor po zablokovdni krytu nebézi.
Déti nesmi s pfistrojem zachdzet!Proudovy okruh musi byt jistén minimdiné 16 A.
Pouzitd napdjeci vedeni nesmi byt lehéi nez lehka vedeni v pryzové hadici HO7RN-F podle DIN
57282/VDE 0282 a mit minimdini prdmeér 1,5 mm2. Konektory musi mit ochranné kontakty
a spojka musi byt chrdnéna protfi sffikajici vodé. Napdjeci vedeni musi byt pravidelné
konfrolovdno, zda nevykazuje stopy poSkozeni nebo starnuti. Pristroj nesmi byt pouzivan,
pokud neni napdjeci vedeni v pofddku.
Napdjeci vedeni s moc malym prdfezem vodice zplsobi zfetelné snizeni vykonnosti pfistroje.
U kabel(l do 25 m délky je nutny prifez vodi¢e minimdiné 3x1,5 mm2, pfi délce nad 25 m
prdrez vodice minimdiné 3x2,5 mm2,
Pokud musf byt pfistroj kvili transportu nadzvednut, je tfeba odstavit motor a vyckat, az se
pfistroj zastavi. Pfed opusténim pfisfroje je tfeba vypnout motor a vytdhnout sifovou zdstréku.
NeZ pfistroj pfipojite na sif, pfesvédéte se, zda je plnici ndsypka dobfe spojena s krytem
motoru a odjisfovaci Sroub pevné ufazen.
Pokud drfi¢ nadmérné vibruje, odstavit motor, vytdhnout sifovou zdstréku a ihned hledat
pri¢inu. Silné vibrace vétSinou poukazuiji na poruchu.
Pro Udrzbu pouzivat pouze origindini ndhradni dily.
Opravy smi provddét pouze odborny elektrikdr.
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Pokud je napdjeci vedeni tohoto pfistroje poskozeno, musi byt nahrazeno vyrobcem, jeho
zAkaznickym servisem nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se zabrdnilo nebezpeéim.
Pfed uvedenim stroje do provozu a po jakémkoliv ndrazu prekontrolujfe stroj, zda nevykazuje
znaky opotfebeni nebo poskozeni a nechejte provést nutné opravy. Ruce a nohy nikdy
neddvejte do blizkosti fezaciho zafizeni, pfedevsim kdyz zapindte motor.
Nikdy nepouZivejte ndhradni dily a pfisluSenstvi, kieré nebyly vyrobcem stanoveny nebo
doporuceny.
Vytdhnéte sifovou zdstréku pred kontrolami, isténim nebo pracemi na stroji a pokud neni'v
provozu.
Nenoste volné visici obleceni nebo obledeni s visicimi pdsky nebo $idrkami.
NepouZivejte zafizeni na vydidzdéné, Stérkem vysypané plose, kde mlize vyhazovany
materidl zplsobit poranén.
Pfed spusténim stroje se pfesvédcte, zda je plnici ndsypka prazdnd.
Hlavu a télo neddvejfe do blizkosti piniciho otvoru.
Ruce, ostatni ¢dsti téla a odévy neddvejte do blizkosti plnici komory, vyhazovaciho kandlu
nebo do blizkosti jinych pohyblivych dild.
Vzdy dbejte na rovnovéhu a pevny postoj. Nepfedkldnéijte se. Pfi vhazovdni materidlu se nikdy
nestavfe vySe nez stroj.
Pfi zapindni sfroje se vZdy zdrZujte mimo zénu vyhazovdni.
Pokud se do fezného ndstroje dosfanou cizi télesa nebo stroj vyddva nezvyklé zvuky nebo
nezvykle vibruje, okamzité vypnéte motor a nechte stroj dobéhnout. Vytdhnéte sifovou
zasiréku a provedte ndsledujici kroky:
e prekonfrolujte stroj, zda neni poSkozen
e prekonfrolujte, zda jsou vSechny dily pevné utazeny, v pfipadé potfeby je dotdhnéte.
¢ nechte vechny poskozené dily vyménit nebo opravit, pficemz musi tyto dily
vykazovat stejnou kvalitu
Pokud je sfroj ucpdn, vypnéte motor a vytdhnéte sitovou zdastréku, nez zacnete s Gisténim.
Dbejte na fo, aby byl motor prosty odpadu a dalsich nahromadéni a byl tak chrénén pred
poskozenim a moznym pozdrem.
Dbejte na to, aby byly vSechny kryty a ochrannd zafizeni na svém misté a v dobrém stavu.
Nenakldnéjfe sfroj pfi bézicim motoru.
Pfed upeviiovdnim a odstranovanim sbérné nadoby siroj vypnéte.
PouZivejte stroj pouze na volném prostranstvi (fzn. ne v blizkosti zdi nebo jinych
nepoddajnych predmét().
Poskozené a neditelné ndlepky je ffeba nahradit.
Pfed GdrZbovu, sefizenim atd. nechte stroj vychladnout.
Nikdy stroj nepouZzivejte, pokud se v blizkosti vyskytuiji osoby.
Pfi vhazovdni materidlu dbejte na to, aby neobsahoval kovy, kameny, Idhve, plechovky nebo
jiné cizi predméty.
Nedopustte, aby se zpracovany materidl hromadil v oblasti vyhazovdni, toto by mohlo
zabrdnit sprdvnému vyhazovdni a vést ke zpétnému vrhu materidlu pinicim otvorem.
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Pri UdrZbé fezného ndstroje je tfeba vzit do Gvahy, Ze tento mize diky spoustécimu
mechanismu jesté stdle bézet a to i tehdy, kdyz samotny motor po zablokovdni krytu nebézi.
Défi nesmi s pfistrojem zachdzet!

Noste ochranu sluchu a ochranné bryle. Oboji noste béhem kompletniho provozu sfroje.
Pfed uvedenim stroje do provozu je tfeba zkontrolovat pevnost véech Sroubd, matic, Gepli a
jiného upeviovaciho materidlu a zda jsou kryty a ochranné Sfity na svém misté. Poskozené
nebo necitelné ndlepky je ffeba nahradit.

Pfistroj provozujte pouze s ochrannym vypinacem proti chybnému proudu se spoustécim
proudem maximdingé 30 mA.

5. POUZITI PODLE UCELU URCENI

&%

&%

Elekiricky zahradni drtic je ur¢en pouze na drceni organickych zahradnich odpadd. Do plnici
ndsypky ddvejte biologicky rozlozitelny materidl jako napf. listi, vétve atd.

Stroj smi byt pouZivdn pouze podle svého Gcelu uréeni. Kazdé dalsi toto prekradujici pouziti
neodpovidd pouZiti podle Géelu uréeni. Za z toho vyplyvajici Skody nebo zranéni vSeho druhu
ru¢i uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce. Dbejte prosim na fo, Ze nase pfistroje nebyly
podle svého Gcelu uréeni konstruovany pro zivnostenské, femesinické nebo primyslové
pouziti. Nepfebirdme zadné ruéeni, pokud je pfistroj pouzivan v Zivnostenskych, femesinych
nebo priimyslovych podnicich a pfi srovnatelnych ¢innostech.

6. MONTAZ

Zahradni drti¢ je pfi expedici demontovan. Podvozek a kole¢ka musi byt pfed pouZitim
namontovdna.

DodrZujte ndvod k obsluze krok za krokem a orientujte se podle obrdzk(, aby pro Vés byla
montdZ jednoduchd.

Montdaz osy a koleéek (obr. 3-10)

%
%

Matice a podlozky z osy odstranit.
Podvozek namontovat tak, jak je zndzornéno na obrézcich 3-10.
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Dodrzuijte prosim zdkonnd nafizeni na ochranu proti hiuku, kterd se mohou mistné odliSovat.

Piipojeni a zapnuti pfistroje

% Zastréte vidlici pfistrojového napdjeciho vedeni (prodlouZeni) do pfistrojové zéstréky
(obr. 1/pol. 9).

% Stisknutim za-/vypinace (obr. 1/pol. 11) mdZe byt pfistroj ZAPNUT (poloha spinace ,I”) resp.
VYPNUT (poloha spinace ,0").

4 Poznamka: Pokud pristroj nemd k dispozici sitové napéti, nelze jej zapnout. Pokud je
privod proudu pferusen, pfistroj se automaticky vypne (poloha spinace ,0").

Pfistroj je mozné zapnout teprve po obnoveni zdsobovdni elekirickym proudem a nastaveni za- /
vypinace do polohy ,I".

Pojistka proti pietizeni (motorovy jistic)
Motor je vypinaéem na pretizeni chrdnén pred pretizenim.

PTi provozu spinaci kolik vyénivd cca 4 mm z krytu vypinade na pretizeni. Pokud je motor deli
dobu pretéZovan, vypinaé na petizeni zareaguie a pristroj vypne. Pokud k tomu dojde, vyénivé
spinaci kolik vypinage na pretizeni zhruba 8 mm z krytu a za- /vypina¢ automaticky pfepne na
,0”. Po minimdiné 1 minuté ¢ekdni mize byt spinaci kolik vypinace na pretizeni stiacen a za-/
vypinac opét zapnut (poloha spinace ,I").

Pokud se motor nerozbéhne, je tfeba vyCistit vyhazovaci kandl.

Pracovni pokyny

% Dodrzujte bezpeénostni pokyny (pfilozend brozurka).
% Nosit pracovni rukavice, ochranné bryle a ochranu sluchu.
% Privadény drceny materidl je aufomaticky viahovdn.

/A POZOR! Del3j, z piistroje vy&nivaijici drceny materidl se mize pii viahovani vymrstit jako
prut - dodrZovat bezpeénostni vzddlenost.

Privadét pouze tolik materidlu, aby se pinici ndsypka neucpala.

Zvadlé, vihké, jiz nékolik dni uloZzené zahradni odpady je tfeba drfif stfidave s vétvemi. Tim se
zabrdani ucpdni pinici ndsypky drcenym materidlem.

Mékké odpady (napt. kuchyriské odpadky) nedrfit, ale pfimo kompostovat.

Silné rozvétveny, listnaty materidl nejdfive zcela rozdriit, nez bude pfiveden dalSi materidl.
Vlyhazovaci otvor nesmi byt ucpdn nadrcenym materidlem - nebezpedi zpétného vzduti.
Vétraci otvory nesmi byt zakryty.

% %
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% Vyhnout se nepfetrzitému piivadéni tézkého materidlu nebo silnych vétvi. Toto mize vést k
zablokovdni nozd.

Na odstranéni zablokovanych pfedmétl z ndsypky nebo vyhazovaciho otvoru pouzivat
pritlaéné zafizeni nebo hdk.

%

§téni vyhazovaciho kandlu

Ci

% Vzdy noste pevné pracovni rukavice.

% UbezpecCte se, Ze je vypinac v poloze ,0”.

% Vlytdhnéte vidlici pfistrojového napdjeciho vedeni (prodlouzent) z pfistrojové zdstréky.

% Uvolnéte pojistny Sroub (obr. 1/pol. 12) a poté pinici ndsypku odklopfe smérem nahoru
(obr. 11).

% VyCistéte ostfi noz(, nozovy kotou¢ a vyhazovaci kandl pomoci kartdée nebo Stétce.
Odstrante pfitom kusy dfeva nebo jiné dily, které by mohly blokovat otééeni nozového
kotouce.

% Plnici ndsypku opét sklopte zpét a pojistny Sroub opét utdhnéte.

Bezpecénost

Drii¢ je vybaven bezpe¢nostnim spinacem (obr. 12a/pol. A) ve vnitinim prosforu na krytu motoru.
Ovlddaci jednotka (obr. 13/pol. F) je umisténa na pinici ndsypce.

Pokud plnici ndsypka fadné nesedi, resp. neni tlagena proti krytu motoru, sepne BEZPECNOSTNI
SPINAC a prrerusi funkci motoru. Pokud k této situaci dojde, pinici ndsypku podle vyse popsaného
postupu odklopte. Peclivé vygistéte vnittni prostor. Pinici ndsypku podle vy$e popsaného postupu
opét sklopte a dbejte pfi opétovném zapnuti pfistroje na to, aby plnici ndsypka fadné sedéla a
pojistny Sroub byl zcela zasroubovdn.

/A POZOR! NIKDY nepovolovat odjigfovaci Sroub (obr. 1/pol. 12) dfive, neZ byl piistroj na
za-/ vypinadi (obr. 1/pol. 11) vypnut a vidlice pfistrojového napdjeciho vedeni (prodlouzent) z
pristrojové zdstréky vytazena.

8. VYMENA SITOVEHO NAPAJECIHO
VEDENI

Pokud je sifové napdjeci vedeni poskozeno, musi byt nahrazeno vyrobcem nebo jeho
zGkaznickym servisem nebo kvalifikovanou osobou, aby se zabrdnilo nebezpedim.
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9. CISTENI, UDRZBA A OBJEDNANI
NAHRADNICH DiLU

Pred vSemi Gisticimi pracemi vytdhnéte sifovou zdstréku.

Udrzba a ulozeni

& Cistéte piistroj pravidelng. Tim zarugite funk&nost a dlouhou Zivotnost.

% Béhem prdce udrzujte vétraci ofvory isté.

% Plasfové téleso a plastové dily Gistit slabymi domdcimi Eisticimi prosttedky a vihkym hadrem.
Nepouzivejte na Cisténi agresivni prostiedky nebo rozpoustédial

% Drti¢ nikdy neostfikavat vodou.

% Bezpodminecné se vyhybejte vniknuti vody do pfistroje.

% Upeviovaci Srouby podvozku ¢as od Easu zkontrolujte, zda pevné drZi.

% Pokud drti¢ delSi dobu nepouzivéte, chraftfe ho pred korozi ekologicky neSkodnym olejem.

%  Pfistroj skladujte v suché mistnosti.

% Pfistroj skladujte mimo dosah déti.

% Po ukoncéené prdci odklopte pInici ndsypku smérem dopfedu a vygistéte vnitfni prostor.

Usazeniny na vnitfnich kovovych ¢dstech odstranit kartdékem. Vygistény noZovy kotoué a
noze lehce naolejuijte.

% Pfi sklopeni plnici ndsypky zpét dbejte na to, aby bezpeénostni spinaé a odjisfovaci Sroub byly
prosté neCistot.

Otoéeni, ostfeni a vyména nozu

NoZe noZového kofoude jsou vymeénitelné. Pokud musite noZe nahradit, smite z diivodd kvality a

bezpecnosti pouzivat pouze origindini noze.

/A POZOR! 7 bezpednostnich divodd doporuéujeme nechat provést ostfeni a vyménu nozd v
odborné dilné.

/A POZOR! VZdy noste pevné pracovni rukavice

% Ofocnou desku zajistit proti pfefo¢eni (napf. viozenim Sroubovdku, viz obr. 12b)

% Uvolnit 4 $rouby noZ(l a vyjmout noZe

% NoZe se mohou jednou ofocit, profoZe jsou nabrousené na obou koncich, poté musi byt
vyméngény za nové

Montdz se provédi v opaéném poradi

Objednani ndhradnich dill

PTi objedndvce ndhradnich dild je tfeba uvést nédsledujici Gdaje:
% Typ pfistroje

& Cislo vrobku pfistroje
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10. PLAN VYHLEDAVANI CHYB

Pfistroj nebézi

a) Zadny proud v zastréce
b) Pristroj vypnut

¢) Zareagoval vypinac na
pretizeni

d) Vyhazovaci kanal ucpan
e) PInici nasypka

a) Vedeni a pojistky
prekontrolovat

b) Pfistroj zapnout

c) Stisknout spinaci kolik na
vypinaCi na pfetizeni

d) Vycistit vyhazovaci kanal
e) Vycistit vnitfni prostor a
utahnout pojistny Sroub

Neuspokojivy drtici vykon

a) Noze opotiebovany

a) Noze otocit, nabrousit
nebo vyménit

Klesa drtici vykon

a) Noze opotiebovany

a) Noze otocit, nabrousit
nebo vymeénit

11. TECHNICKA DATA

Sitové napéti:

230-240 V~/50 Hz

Prikon:

2500 W(S6, 40%)

Otacky naprazdno n .

4050 min*

Primér vétvi:

max. 40 mm

Hladina akustického tlaku L

88,3 dB(A), K=3 dB

Hladina akustického vykonu LM:

108,3 dB(A), K=3 dB

Hmotnost:

14,1 kg

UzZivatelskd prirucka je v origindinim jazyce.
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12. PROHLASENI O SHODE

Vyrobce:

FAST CR, as.

Cermnokosteleckd 2111, 100 00 Praha 10, Ceskd republika
DIC: CZ26726548

Produkt/znaéka: ELEKTRICKY DRTIC / FIELDMANN

Typ/model: FZD 4020-E
230-240 V~, 50 Hz, 2500 W

Tento produkt spliiuje pozadavky nize uvedenych smérnic a predpisi:

Smérnice Rady ES pro strojni zafizeni 2006/42/ES

Smérnice ES pro elekiromagnetickou kompatibilitu (EMC) &. 2014/30/EU

Smérnice ES o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych ldtek v elekirickych a elektro-
nickych zafizenich 2011/65/EU

a norem:

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006+A2
EN 55014-2/A2:2008
EN 61000-3-2:2014
EN 6100-3-11:2000
EN 50434:2014

EN 60335-1:2012+AT1

Oznacéeni CE: 16

Misto vydani: Praha Jméno: Ing. Zden&k Pech
Predseda predstavenstva

Datum vydéni: 1.8.2016 Podpis:

=g
FHE l" FAST CR, a.s. @

Gernokostelecka 1621, 251 01 Riéany

1C0: 26726548 tel.; +420/ 323 204 111 ,%

DIG: CZ26726548  fax: +420/ 323 204 110
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13. LIKVIDACE

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM
PouZity obalovy materidl odloZte na misto uréené obci k ukldddni odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

3

Tento symbol na produktech anebo v priivodnich dokumentech znamend,
Ze pouzité elekirické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného
komundiniho odpadu. Ke sprévné likvidaci, obnové a recyklaci predejte tyto
vyrobky na urend sbérnd mista. Alfernativné v nékterych zemich Evropské
unie nebo jinych evropskych zemich mdzete vrdtit své vyrobky mistnimu
prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Sprévnou likvidaci fohoto
produktu pomizete zachovat cenné piirodni zdroje a napomdhdte prevenci
potencidinich negativnich dopad( na Zivotni prostredi a lidské zdravi, coz
by mohly byt ddsledky nesprdvné likvidace odpaddl. Dalsi podrobnosti si
vyzdadejte od mistniho Gfadu nebo nejblizSiho sbérného mista. PFi nesprdvné
likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s ndrodnimi predpisy
udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elekirickd a elekfronickd zafizeni, vyzddejte si potfebné
informace od svého prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny v Evropské unii. Chcete-i tento vyrobek zlikvidovat,
vyZddejte si potfebné informace o spravném zplsobu likvidace od mistnich
Gfadl nebo od svého prodejce.

Tento vyrobek splfiuje veskeré zakladni pozadavky smérnic EU, kieré se na néj
vztahuiji.

Zmény v fextu, designu a technickych specifi kaci se mohou ménit bez pfedchoziho
upozornéni a vyhrazujeme si prdvo na jejich zménu.
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PREDPISY

Doélezité bezpeénostné upozornenia

% \lyrobok starostlivo vybalte a dajte pozor, aby ste nevyhodili ziadnu éast obalového materidlu
skor, ako ndjdete vSetky stcasti vyrobku.

% \lyrobok uschovdvajte na suchom mieste mimo dosahu deti.

% Citajte v3etky upozornenia a pokyny. Zanedbanie pri dodrZzovani varovnych upozorneni
pokynov mézu mat za ndsledok Uraz elektrickym pridom, poZiar a/alebo fazké poranenia.

Obal

Viyrobok je umiestneny v obale brédniacom poskodeniu pri fransporte. Tento obal je surovinou a je
mozné ho preto odovzdaf na recykldciu.

Ndavod na poutzitie

Kym zacnete so strojom pracovaf, precitajte si nasledujlce bezpeénostné predpisy a pokyny
na pouZzivanie. Zozndmte sa s obsluznymi prvkami a spravnym pouzivanim zariadenia. Ndvod
starostlivo uschovaite pre pripad neskorsej potreby. Minimdine poGas zaruky odporiéame
uschovat origindiny obal vrétane vnitorného baliaceho materidlu, pokladniény doklad a
zArucny list. VV pripade prepravy zabalte stroj spéit do origindinej Skafule od vyrobceu, zaistite si
tak maximdinu ochranu vyrobku pri pripadnom fransporte (napr. sfahovani alebo odoslani do
servisného strediska).

4 Pozndmka: Ak odovzddvate stroj dalsim osobdm, odovzdaite ho spolo&ne s ndvodom.
Dodrziavanie priloZzeného ndvodu na obsluhu je predpokladom riadneho pouZivania stroja.
Ndvod na obsluhu obsahuje aj pokyny pre obsluhu, Gdrzbu a opravy.

Vyrobca nepreberd zodpovednost za nehody alebo $kody, ktoré vznikna
ndasledkom nedodrziavania tohto navodu.
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2. SYMBOLY

> |

O

v,
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Pozor! Starostlivo si preéitajte ndvod
na obsluhu a dodrZiavajte vystrazné a
bezpecnostné pokyny.

Pozor na rotujdce noze. Ruky a nohy
nevkladaijte do otvorov, ak stroj bezi.

Pozor! Zabrante pristup tretim
0sobdm ako qj zvieratdm do oblasti
nebezpecenstva.

Pozor! Chrante pristroj pred vihkom
a nevystavujte ho dazdu.

Pozor! Pri praci pouzivaf vzdy
ochranné okuliare, ochranu sluchu,
ochranné rukavice ako aj pevny
pracovny odev!




Pred akymikolvek prdcami na

zGhradnom drvici ako napr.

nastavovanie, Cistenie, atd. ako qj

-® | pri poSkodeni siefového vedenia, je

2] potrebné pristroj vypndt a vytiahnut
z@stréku von zo zAasuvky.

3. POPIS PRISTROJA A OBJEM DODAVKY

(pozriobr. 1-2)

1. Plniaci lievik 9. Siefova zéstrcka

2. PlIniace Ustrojenstvo 10.  Ochranny spinac

3. Kryt motora s noZovou platiiou 11. Vypinad¢ zap/vyp

4. Napchdvadio 12.  Bezpecnostnd skrutka

5. Kompletny podvozok 13. Vekdkolies

6. Kolesd 14. Zatvoreny kIUé

7. Ndprava (vratane podloZiek a matic) 15. Box na zachytdvanie podrveného
8. Transportnd rukovaf materidlu

4, BEZPECNOSTNE POKYNY

/A POZOR! UPOZORNENIE

Precitajte si vSetky bezpeénostné predpisy a pokyny. Nedostatky pri dodrZovani bezpeénostnych
predpisov a pokynov mdzu maf za ndsledok Graz elektrickym prddom, vznik poziaru a/alebo
fazké poranenia. VSetky bezpecnostné predpisy a pokyny si odloZte pre buddce poufZitie.

Pred tym, neZ uvediete stroj do prevddzky, si starostlivo precitajte fenfo ndvod na pouZzitie. Tenfo
pristroj nie je uréeny na fo, aby ho mohli pouZivat osoby (vrdtane deti) s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo psychickymi schopnostami alebo osoby s nedostatoénymi skisenosfami a/
alebo nedostatoénymi vedomostami, faké pouZivanie je mozné len

v tom pripade, ak bud pod dozorom osoby zodpovednej za ich bezpecénost alebo ak boli
zaskolené o pouzivani prisfroja. Deti by mali byt pod dozorom, aby bolo mozné zabezpedif, Ze sa
nebudu s pristrojom hraf.
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/A POZOR! Pred pracami na pristroji, Gisteni alebo navijani predizovacieho kébla musi byt
vypinac v pozicii Vyp” a elekirickd zdstréka musi byt vytiahnutd von zo zésuvky. Po vypnuti
beZi pristroj ete pocas krdtkej doby samostatne dale;.

% Deti a middez do 16 rokov, ako aj osoby, kforé nie sl obozndmené s tymto ndvodom na
obsluhu, nesmu obsluhovat tento elektricky zGhradny drvig.

% Obsluhujica osoba je zodpovednd vogi fretim osobdm v pracovnej oblasti fohto elekirického
zGhradného drvica.

% Pri Startovani alebo zapinani motora musi byt elekiricky zdhradny drvi¢ podla predpisov
zatvoreny (poddvacie Ustfrojenstvo a vyhadzovacie Ustrojenstvo).

% Elekfricky zGhradny drvi¢ musi byt stabilne postaveny na rovnom a pevnom podklade.

% Pri pouzivani drviGa pouZivajte ochranné okuliare a ochranné rukavice.

% Pred opustenim elekirického zdhradného drvi¢a sa musi vypnit motor a vytiahnut kdbel zo
siefe.

& Udrzbové a Gistiace préce ako aj odoberanie a otvdranie ochrannych zariadeni sma byf
vykondvané vzdy len pri vypnutom motore a len vtedy, ak je vytiahnutd siefovd zastréka.

% VSefky ochranné zariadenia dodané spolu s pristrojom (napr. vyhadzovacie Ustrojenstvo)
musia byt vzdy pouZivané.

% Pred prvym uvedenim do prevédzky musi byt tento pristroj sprdvne zmontovany.

% Pred kazdym pouZitim pristroja je pofrebné fento pristroj vizudine skontrolovat. NepouZivajte
pristroj vtedy, ak st bezpeénostné zariadenia poskodené alebo opotrebované. V Ziadnom
pripade nesmiete deakfivovat bezpe€nosiné zariadenia.

% Pouzivajte tento prisfroj vyluéne len na Gcel pouZitia, kfory je uréeny v fomfo ndvode na
obsluhu.

% Pred za¢atim prdce prekontrolujte materidl uréeny na drvenie.

% Odstfrante pripadné cudzie predmety. Dbajte pocas prdce vzdy na vyskyt cudzich telies. Ak
by ste napriek fomu pocéas drvenia narazili na fakéto cudzie teleso, musite pristroj vypnit a
toto cudzie teleso vybraf von.

% Pracujfe vzdy len pri dobrych svetelnych podmienkach alebo sa postarajte o dobré umelé
osvetlenie.

% Pocas prdce musi byt drvi¢ umiesteny na pevnom podklade a osoba, kford ho obsluhuje
musi stat na tej istej vySkovej Grovni.

% Dbajte pocas préce vzdy na bezpeény a pevny postoj.

% Nikdy nenechajte pristroj bez dozoru na pracovisku. V pripade, Ze prerusite prdcu s
pristrojom, uloZte prosim pristroj na bezpeénom mieste. V pripade, Ze prerusite prdcu s
pristrojom z dévodu premiesthovania sa do inej pracovnej oblasti, je pofrebné, aby ste pristroj
pocas doby presunu do tejto pracovnej oblasti bezpodmieneéne vypli.

% Nepouzivajte tento pristroj pri dazdi alebo vo vihkom, resp. mokrom prostredi. Chrdnte pristroj
pred vihkostou a dazdom.




%
%

Vlypnite motor pristroja a vytiahnite zéstréku zo zdsuvky vzdy, ked' pristroj nepouZivate,
nechdte pristroj bez dozoru, ak ho kontrolujefe, ak je poskodeny napdjaci kébel, ak odoberdfe,
resp. vymienate nozZe alebo ak fransportujete pristroj z jedného miesta na druhé.

Pristroj drzte mimo dosahu inych osob, obzvldst mimo dosahu deti ako aj domdcich zvierat.
NepouZivajte pristroj v ziadnom pripade bez ochranného zariadenia.

/A POZOR! Ochranné zariadenie je nepostradatelné pre Vadu bezpednost a pre bezpe&nost

5 %
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druhych, ako aj pre sprdvne fungovanie pristroja. NedodrZiavanie tohfo predpisu vedie
k strate akychkolvek nérokov zo zdruky, odhliadnuc od toho, Ze sa tym zdroven vytvara
potenciondiny zdroj nebezpedenstva.

Dbaijte na to, aby boli vietky vefracie otvory volné od pripadnych necistot.

Po skonceni pouZivania vytiahnite elekiricky kdbel zo siete a skontroluijte, ¢i sa na pristroji
nenachddzajd pripadné poskodenia.

V pripade, Ze pristroj nepouZivate, skladujte ho na suchom mieste a mimo dosahu deti.
PouZivajte fento pristroj vyluéne len na ten Gcel pouZitia, kfory je uréeny v fomfo ndvode na
obsluhu.

Pravidelne kontrolujte, i sa skrutky sprdvne dotiahnuté.

Siefové napdtie sa musi zhodovaf s napétim, ktoré je zobrazené na typovom Stitku.
Elekiricky obvod musi byt isteny minimdine s 16 A poistkou.

PouZzité elekirické vedenia nesmu byt [ahSie ako lahké gumené vedenia typu HO7RN-F podia
normy DIN 57282/VDE 0282 a musia mat minimdlIny prierez 1,5 mm2. Z&dsuvné spojenia
elektrickych kdblov musia mat ochranné kontakty a spojka musi maf ochranu vodi

vode. Pripojné vedenie musi byt pravidelne kontrolované na priznaky poskodenia alebo
opotrebovania. Pristroj sa nesmie v Ziadnom pripade pouZivat, ak nie je stav pripojného
vedenia bezchybny.

Pripojné vedenie s prili§ malym priemerom vodicov spdsobuije jednoznaéné znizenie
vykonnosti pristroja. Pri kdbloch s dizkou do 25 m je potrebny priemer vodigov minimdine
3x1,5 mm2, pri kdbloch s celkovou dizkou nad 25 m je potrebny priemer vodi¢ov minimdine
3x2,56 mm2.

Ak musite pristroj z dévodu prenesenia na iné miesto nadvihndt, musite vypnaf motor

a pockaf do Uplného zastavenia pristroja. Pred opustenim pristroja sa musi motor vypndf a
elekiricky kdbel vytiahnuf zo siete. Predtym nez zapojite pristroj do elekirickej siete, sa musite
presvedcit o tom, Ze je poddvacie Ustrojenstvo sprdvne spojené s kryfom motora a Ze je
uvoltiovacia skrutka pevne dotiahnutd.

V pripade, Ze zaéne zdhradny drvié¢ nadmerne vibrovat, musite vypn(t motor, vytiahnuf
elekiricky kdbel zo siete a ihned zistit pricinu. Silnd vibrdcia pristroja je spravidla upozornenim
na poruchu.

PouZivajte na adrzbu vZdy len origindine ndhradné diely.

Opravy smu byf vykondvané len odbornym elektrotechnikom.

§5 FIELDMANN




G5 % % %

% S 5

V pripade poSkodenia pripojného vedenia pristroja sa musi vedenie vymenit vyrobcom alebo
jeho zdkaznickym zastipenim alebo podobne kvalifikovanou osobou, aby sa zabrdnilo
rizikdm.
Pred uvedenim pristroja do prevédzky ako aj po akomkolvek ndraze, skontrolujte pristroj na
priznaky opotrebovania alebo poskodenia a nechaijte pripadne vykonat potrebné opravy.
Vzdy dbajte na fo, aby boli Vase ruky a nohy v bezpecnej vzdialenosti od rezného
Ustrojenstva, najmé vtedy, ked' zapinate mofor.
V Ziadnom pripade nepouZivajte ndhradné diely a prisluSenstvo, kforé nie st predpisané
alebo odpori¢ané vyrobcom pristroja.
Pred kazdou konfrolou, istenim alebo Gpravou na pristroji, ako aj ked pristroj nie je dihSie v
prevddzke, je potrebné vytiahnuf elekiricky kdbel zo siefe.
Nenoste pri préci s pristrojom volné odstdvajlce oblecenie alebo obleenie s visiacimi
péskami alebo Sndrkami.
NepouZivajte stroj na didzdenej ploche posypanej Strkom, prefoZe by mohol vyhadzovany
materidl spdsobif poranenia.
Ubezpedte sa pred nastarfovanim stroja, Ze je vyhadzovaci otvor prdzdny.
Vasu hlavu a telo majte vzdy v dostato€nom odstupe od vyhadzovacieho otvoru.
Ruky, ostatné Casti fela a oblecenie sa nesmi ddvat do piniacej komory, vyhadzovacieho
kandlu alebo do blizkosti pohyblivych ¢asti.
Dbaijte vzdy na rovnovdhu a bezpeény pevny postoj. Nepredkldnajte sa. Pri vhadzovani
materidlu nestojfe nikdy vySSie ako stroj.
Pri uvedeni sfroja do prevadzky sa vzdy zdrZiavajte mimo dosahu vyhadzovacej zény.
V pripade, Ze dostane do rezacieho Ustrojenstva cudzie teleso alebo stroj vyddva neobvyklé
zvuky a lebo neobvykle vibruje, vypnite ihned motor a nechaijte sfroj, aby sa Gplne zastavil.
Vytiahnite elekiricki zdsfréku zo siete a vykonaijte tieto kroky:

»  skonfrolujte pripadné poSkodenie stroja

»  skontrolujte sprdvne upevnenie dielov, pripadne ich dofiahnite.

* nechajte vSetky poSkodené diely vymenit alebo opravif, pri¢om musia byt nové diely

rovnaké viastnosti ako pdvodné.

Ak je stroj zapchany, vypnite motor a vytiahnite elekiricky kdbel zo zdsuvky a az potom
zacnife s Cistenim. Dbajte na to, aby bol motor zbaveny odpadov a ostatnych usadenin, aby
samotor ochrdnil pred poskodenim alebo moznym vznikom poziaru.
Dbaijte na to, aby boli vietky kryty a zébrany na svojom mieste a v dobrom pracovnom stave.
Stroj nenakldnajte, ak bezi motor.
Pred upevnenim a odstranenim zbernej nddoby najskor vypnite stroj.
Stroj pouzivajte iba vo vonkajSom prostredi (t). nie v blizkosti steny alebo iného pevného
predmetu).
Poskodené a neditatelné ndlepky sa musia vymenif.
Nechajte sfroj vychladn(t pred Gdrzbou, prestavovanim a pod.
Nikdy nepouZivaite stroj, ak sa v blizkosti nachddzaji osoby.
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Pri nasypani materidlu dbajte obzvIast na to, aby sa v fiom nenachddzal Ziadny kov, kamene,
flade, konzervy alebo iné cudzie predmety.

Nenechajte spracovany materidl nahromadif v oblasti vyhadzovania, mohlo by fo zabrénif
sprdvnemu vyhadzovaniu a viest k spétnému ndrazu materidlu do nasypacieho ofvoru.

Pri GdrZbe rezného ndstroja sa musi dbaf na to, Ze mdZe od Starfovacieho mechanizmu este
stdle bezat, aj ked uz motor nebezi v désledku zablokovania krytu.

Deti nesmd pristroj pouZivat!

Noste ochranu sluchu a ochranné okuliare. Noste ich pocas celej doby prevadzky stroja.

Pred spustfenim stroja do prevddzky sa musi skontrolovat riadne upevnenie v3etkych skrutiek,
matic, Gapov a iného upeviovacieho materidlu a sprévna poloha krytov a ochrannych Stitov.
Poskodené a neditatelné ndlepky sa musia vymenif.

Pripdjajte pristroj iba cez pradovy chrdni¢ s maximdlnym spistacim pradom 30 mA.

5. SPRAVNE POUZITIE PRISTROJA

&%

&%

Tento elektricky zahradny drvi€ je uréeny na drvenie organického zdhradného odpadu. VioZte
do plniaceho lievika biologicky rozlozitelny materidl, ako napr. listy, vetvy a pod.

Pristroj smie byt pouzity len na ten Gcel, na ktory bol uréeny. Kazdé iné odliSné pouzitie
pristroja sa povazuje za nespinajice Gcel pouzitia. Za $kody alebo zranenia akéhokolvek
druhu spdsobené nesprdvnym pouzivanim ruéi pouzivatel' / obsluhujica osoba, nie vSak
vyrobea.

Prosim berte ohlad na skutoénost, Ze nase pristroje neboli svojim uréenim konstruované na
profesiondine, remeselnicke ani priemyselné pouzitie. Nepreberdme Ziadne zdruéné rucenie,
ak sa pristroj bude pouZzivaf v profesiondinych, remeselnickych alebo priemyselnych
prevadzkach ako aj na ¢innosti rovnocenné s takymto pouzitim.

6. PRED UVEDENIM DO PREVADZKY

Zdhradny drvic je pri zakGpeni v demonfovanom stave. Podvozok a kolesé musia byt pred
pouzitim sprévne namontované. Postupuijte podia ndvodu na obsluhu po jednotlivych krokoch a
orientujte sa podla obrdzkov, aby bola montdz pre Vés jednoduchsia.

Montéz ndpravy a kolies (obr. 3-10)

%
%

Odstranit matice a podloZky z ndpravy.
Podvozok namontovat tak, ako je fo zndzornené na obrdzkoch 3-10.
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7. PREVADZKA

V dobe prevddzky prosim dbajte na zdkonné predpisy o ochrane proti hluku, kforé sa mézu
lokdIne odliSovat.

Zapojenie a zapnutie pristroja

% Spojte spojku pristrojového pripojného vedenia (prediZovaci kdbel) so siefovym kdblom.
(obr. 1/pol. 9)

% Stlagenim vypinaga zap/vyp (obr. 1/pol. 11) sa méZe pristroj ZAPNUT (poloha vypinaga 1)
resp. VYPNUT (poloha vypinaga ,0").

04 Pozndmka: Ak nie je pritomné Ziadne siefové napdtie, nie je mozné pristroj zapn(it. Ak sa
prerusi privod elekirického prddu, vypne sa pristroj automaticky (poloha vypinaca ,0").
Pristroj sa dd znovu zapndf az po opdfovnom obnoveni elekirického napdfového napdjania
a stlaéeni vypinaca do polohy zapnutia 1",

Ochranna poistka pred pretfazenim (ochrana motora)

% Motor je chrdneny profi prefazeniu ochrannym vypi nagom.

% Pocas prevddzky réi spinaci kolik priblizne 4 mm von z telesa ochranného vypinaca. Ak je
motor po dihSiu dobu prefazeny, tak sa akfivuje ochranny spina¢ a pri stroj sa vypne. Ak k
tomu dojde, vysunie sa spinaci kolik a fr¢i priblizne 8 mm z felesa vypinaca a vypina¢ zap/
vyp sa automaticky vypne do polohy ,0".

% Pominimdine 1 minGfe akania sa moze spinaci kolik ochranného vypina¢a znovu zatladif
a vypina¢ zap/vyp znovu zapndf (poloha vypinaca ,I”). Ak sa motfor nerozbehne, je potrebné
vyGistit vyha dzovaci kandl.

Pracovné pokyny

% Dodrziavajte bezpeénostné pokyny (prilozeny zoSit).
% Pouzivajte ochranné rukavice, ochranné okuliare a ochranu sluchu.
% Zavedeny materidl ureny na drvenie sa aufomaticky vtiahne do drvica.

/A POZOR! Dihsie vetvy, ktoré vy&nievajli von z pristroja, mdzu prudko $vihnat von do strany -
dodrZiavaijte preto dostatoény bezpeénostny odstup od pristroja.

% Zavadzaijte len tak vela materidlu na drvenie do pristroja, aby ste neupchali plniace lievik.
Zvadnuté, vihké, niekolko dni skladované zdhradné odpady je pofrebné pri drveni miesaf's
vetvami. Takym spdsobom je mozné zabrdnit usadeniu tohto mékSieho materidlu v plniacom
lieviku.

% Mdkké odpady (napr. kuchynské odpady) neodpordéame drvit ale priamo kompostovat.

% Silne rozvetvené kondre s listim je potrebné drvit v pristroji samostatne a aZ po dokonceni
vloZit dalSi materidl na drvenie.




%
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Vlyhadzovaci otvor nesmie byt upchaty podrvenym materidlom — nebezpeéenstvo spdfného
upchatia.

Vetracie otvory nesmu byt prikryté.

Vlyhybajfe sa nepreruSenému vkladaniu fazkych materidlov alebo silnych kondrov. Toto méze
viest k zablokovaniu noZov.

Pouzite napchdvadlo (z dreva) na odstrdnenie zablokovanych predmetov z otvoru piniaceho
lievika, resp. hdk na odstrdnenie zablokovanych predmetov z vyhadzovacieho otvoru.

istenie vyhadzovacieho kanalu

PouZivajte vzdy pevné pracovné rukavice.

PresvedGite sa 0 tom, Ze je vypinac v polohe ,0”.

Vytiahnite spojku pristrojového pripojného vedenia (predizovaci kdbel) z pristrojovej zdstréky.
Odskrutkujte bezpe€nostni skrutku (obr. 1/pol. 12) a vyklopte nésledne piniace Ustrojenstvo
nahor (obr. 11).

VyGistite rezné plochy nozov, noZovy kot(¢ a vyhadzovaci kandl pomocou kefy alebo Stetca.
Odstrdrite pritom kisky dreva alebo iné predmety, ktoré by mohli blokovat otd¢anie noZového
kotica.

Sklopte pIniace Ustrojenstvo znovu do pdvodnej polohy a bezpeénostnd skrutku znovu
priskrutkuijte.

Bezpecénost

&%

Drvi€ je vybaveny bezpecnostnym spina¢om (obr. 12a/pol. A), kfory je umiestneny vo vnuri
na felese motora. Ovlddacia jednotka (obr. 13/pol. F) je umiestnend na piniacom
Ustrojenstve. Ak plniace Ustfrojenstvo spravne nesedi resp. ak nie je Gplne zatladené na teleso
motora, tak sa BEZPECNOSTNY VYPINAC aktivuje a prerusi gGinnost motora. V pripade, Ze
ddjde k tejto situdcii, odklopte plniace Ustrojenstvo tak, ako to je popisané vysSie. Dokladne
vyGistite vnatro dstrojenstva.

PIniace Ustrojenstvo znovu zaklopte podia hore uvedeného postupu a dbajte pri opdtovnom
zapnuti pristroja na to, aby plniace Ustrojenstvo sprdvne sedelo a aby bola bezpeénostnd
skrutka celkom priskrutkovand.

/A POZOR! NIKDY neuvolfiujte uvolfiovaciu skrutku (obr. 1/pol. 12) bez toho, aby ste pred tym

nevypli pristroj pomocou vypinaca (obr. 1/pol. 11) a nevytiahli spojku pristrojového
pripojného vedenia (predizovaci kdbel) von z pristrojovej zdstreky.
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8. VYMENA SIETOVEHO PRIPOJNEHO

VEDENIA

V pripade poSkodenia siefového pripojného vedenia pristroja sa musi vedenie vymenif vyrobcom
alebo jeho zdkaznickym zastlpenim alebo podobne kvalifikovanou osobou, aby sa zabrénilo
rizikam.

9. CISTENIE, UDRZBA A OBJEDNANIE

NAHRADNYCH DIELOV

Pred vSetkymi Gdrzbovymi a Gistiacimi prdcami vytiahnite kdbel zo siefe.

Udriba a skladovanie

%

5 %

5 S FSFSS

Pristroj pravidelne Gistite. Takym spésobom zabezpedite sprdvnu funkénost ako aj dihi
Zivotnost pristroja.

UdrZujte po€as prdce vetracie otvory vzdy v Gistom stave.

Umelohmotné telo ako aj umelohmotné ¢asti pristroja Gistite pomocou jemného domdceho
Cistiaceho prostriedku a vihkej handry.

NepouZivajte Ziadne agresivne prostriedky alebo riedidld na Gistenie pristroja.

Nikdy negistite drvi¢ pridom vody.

Bezpodmieneéne musite zabrdnit vniknutiu vody do pristroja.

Z &asu na ¢as skontrolujte pevné dotiahnutie upeviiovacich skrutiek podvozku.

Ked drvi¢ nepouZivate dihsi €as, oSetrite ho s ekologickym olejom proti kordzii.

Skladuijte pristroj na suchom mieste.

Pristroj skladujte mimo dosahu deti.

Po ukondenej préci s pristrojom naklopte plniace Gstrojenstvo dopredu a vygistite jeho vnatro.
Usadenia na vnutornych kovovych ¢astiach odstrdrite pomocou kefy. Vygistend noZzovi
dosku a noZe zlahka naolejujte.

Pri zaklopeni plniaceho Ustrojenstva dbajte na to, aby boli bezpeénostny vypinaé ako qj
uvoltiovacia skrutka vzdy zbavené nedistoty.

Obmena, ostrenie, vymena nozov

NoZe na nozovom kotUéi je mozné vymenit. Ak musite opotrebované noze vymenit, mdZete pouZit
z kvalitativnych a bezpeénostnych dévodov len origindine noze.

A POZOR! Odportcame, aby ste z bezpe&nostnych ddvodov nechali brisenie a vymenu

nozov vykondvat v odbornych servisoch.

/A POZOR! Pouzivajte vzdy pevné pracovné rukavice




s I

% ZabezpecCte ofocnd platiiu proti prefoéeniu (napr. vioZzenim skrutkovaca, pozri obr. 12b)
% Povolte 4 noZové skrutky a vyberte noze
% Noze sa mdzu jedenkrdf ofoCif, kedZe su nabrdsené na obidvoch koncoch, potom sa musia

vymenif za nové.

Montdz sa uskutoéni v opaénom poradi

Objednanie nahradnych dielov
Pri objedndvani ndhradnych dielov je potrebné uviesf nasledovné Gdaje:

e Typ pristroja
e Vlyrobné Eislo pristroja

10. PLAN NA HIADANIE CHYB

Pristroj nebezi

a) V zasuvke nie je prad
b) Pristroj je vypnuty

c) Ochranny vypina¢ sa
spustil

d) Vyhadzovaci kanal je
upchaty

e) Plniace ustrojenstvo
nesedi pevne na telese
motora

a) Skontrolovat vedenie a
poistku

b) Pristroj zapnut

c) Zatlacit spinaci kolik na
ochrannom vypinaci

d) Vyhadzovaci kandl vycistit
e) Vycistit vnatorny

priestor a pevne zatiahnut
bezpeénostnu skrutku

Viykon drvenia

a) Opotrebované noze

a) NoZe otoCit, nabrusit

je nedostatoCny alebo vymenit
Viykon drvenia a) Opotrebované noze a) Noze otocit, nabrusit
sa znizuje alebo vymenit

11. TECHNICKE UDAJE

Sietové napatie:

230-240 V~/50 Hz

Prikon: 2500 W(S6, 40%)
Otacky pri volnobehu n . 4050 min*!
Priemer vetiev: max. 40 mm

Hladina akustického tlaku L :

88,3 dB(A), K=3 dB

Hladina akustického vykonu LM:

108,3 dB(A), K=3 dB

Hmotnost:

14,1 kg

PouZivatel'skd prirucka je v jazykovej mutdcii.
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12. VYHLASENIE O ZHODE

Vyrobca:

FAST CR, a. s.

Cernokosteleckd 2111, 100 00 Praha 10, Ceskd republika
DIC: CZ26726548

Produkt/znaéka: ELEKTRICKY DRVIC / FIELDMANN

Typ/model: FZD 4020-E
230 - 240 V~, 50 Hz, 2 500 W

Tento produkt spiiia poZiadavky nizsie uvedenych smernic a predpisov:

Smernica Rady ES pre strojové zariadenia 2006/42/ES

Smernica ES pre elektromagnetickld kompatibilitu (EMC) &. 2014/30/EU

Smernica ES o obmedzeni pouZivania niektorych nebezpecnych Idtok v elekirickych a elek
tronickych zariadeniach 2011/65/EU

a noriem:

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006+A2
EN 55014-2/A2:2008
EN 61000-3-2:2014
EN 6100-3-11:2000
EN 50434:2014

EN 60335-1:2012+A11

Oznacenie CE: 16

Miesto vydania: Praha Meno: Ing. Zdenék Pech
Predseda predstavenstva

Datum vydania: 1. 8.2016 Podpis:

o
i_’ HE l"' FAST CR, a.s. @

Gernokostelecka 1621, 251 01 Rigany

1G0: 26726548 tel.; #4207 323 204 111 ,%

DIf: CZ26726548  fax: +420/ 323 204 110
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13. LIKVIDACIA

POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM
Pouzity obalovy materidl odlozte na miesto uréené obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENi

3

Tento symbol na produkfoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamend,
Ze pouzité elekirické a elektronické vyrobky sa nesmu priddvaf do bezného
komundineho odpadu. Na sprévnu likvidéciu, obnovu a recykléciu odovzdajte
tiefo vyrobky na uréené zberné miesta. V niektorych krajindch Eurépskej Gnie
alebo inych eurdpskych krajindch méZzete vrdtit svoje vyrobky miestnemu
predajcovi pri klipe ekvivalentného nového produktu. Sprévnou likvidéciou
fohto produkfu pomozete zachovaf cenné prirodné zdroje a napomdhate
prevencii pofencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské
zdravie, o by mohlo byt désledkom nesprdvne;j likviddcie odpadov. DalSie
miesta. Pri nesprdvnej likviddcii tohto druhu odpadu mézu byt v stlade s
ndrodnymi predpismi udelené pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajindch Eurépskej tnie
Ak chcete likvidovat elekirické a elektronické zariadenia, vyZiadajte si potrebné
informdcie od svojho predajcu alebo doddvatela.

Likviddcia v ostatnych krajindch mimo Eurépskej Gnie

Tento symbol je platny v Eurépskej Gnii. Ak chcete fento vyrobok zlikvidovat,
vyziadajte si pofrebné informdcie o sprdvnom spdsobe likviddcie od miestnych
Uradov alebo od svojho predajcu

Tento vyrobok spifia v&etky zakladné poziadavky smernic EU, kforé sa naf
vzfahujd.

Zmeny v texte, dizajne a technickych Specifikdcidch sa mézu menit bez predchddzajlceho
upozornenia a vyhradzujeme si prévo na ich zmenu.
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1. ALTALANOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Fontos biztonsdgi figyelmeztetések

% Figyelmesen csomagolja ki a ferméket, és Uigyeljen arra, hogy ne dobja ki a csomagolds
semelyik részét mindaddig, amig meg nem taldlta a termék valamennyi alkotoelemét.

% Aferméket szdraz helyen, gyermekektdl tavol fartsa.

% Olvassa el az 6sszes figyelmeztetést és utasitdst. A figyelmeztetések be nem tartds
dram(téshez, t(izhdz és/vagy sulyos sérlilésekhez vezethet.

Csomagolds

A csomagoldanyag szdllitds kézben dvja a terméket. Ez a csomagolds nyersanyag, ezért
GUjrahasznosités céljdval leadhaté.

Haszndlati Gtmutaté

Miel6tt megkezdené a munkavégzést a kész(ilékkel, olvassa el figyelmesen a kdvetkezd
biztonsdgi és haszndlati utasitdsokat. Ismerkedjen meg a gép kezelGszerveivel, és a helyes
haszndlat szabdlyaival. A haszndlati Gtmutatd 6rizze meg egy esetleges késdbbi Ujraolvasdshoz.
A csomagoldanyagot, beleértve a belsé csomagoldanyagot, a pénztdrblokkot és a jétdalldsi jegyet
is, ajanloft legaldbb a jétdallds érvényessége alatt megdrizni. Szdllitds esetén csomagolja vissza

a készUléket a gydrtotol kapott eredeti dobozba, igy biztosithatja a termék esetleges szdllitds
kbzbeni maximdlis védelmét (pl. koltdzés vagy szervizbe kildés).

A Megjegyzés: Amennyiben a késziléket mds személyeknek kivanja Gtadni, mellékelje
a haszndlati Gtmutatét is. A mellékelt haszndlati Gtmutaté betartdsa a sévénynyird
el6irdsszerd haszndlatdnak eléfeltétele. A haszndlafi Gtmutatd egyben haszndlati, kezelési
és javitdsi utasitdsokat is tarfalmaz.

A gydarté nem felel a jelen haszndlati Gtmutaté be nem tartdsa kévetkeztében
felmeriilt sériilésekért vagy karokért.
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2. A GEPEN TALALHATO CIMKEK MAGYARAZATA

HU
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Figyelem! Elolvasni az Uzemi utasitast
és betartani a figyelmeztetd és
biztonsdgi utasitasokat.

Vigyazat a forgd kések eldl. A gép
futdsandl ne tartsa a kezeit és a Iabait
a nyilldsokba.

Figyelem! Részt nem vevd
személyeket, valamint dllatokat
tartson a veszélyeztetett terllettdl
tavol.

Figyelem! Ovja a készUléket
nedvesség eldl és ne tegye ki esének.

Figyelem! A munkakndl mar

eleve viseljen véddszemuveget,
zajcsOkkentd fllvédot, veédokesztydiket
és feszes munkaruhat!




A szecskavagon torténd munkdakndl,

mint példdul beallitds, tisztitds,

stb. valamint a hdlozati vezeték

= | megseérulésénél, ki kell kapcsolnia

LE] készlléket és kihlzni a csatlakozd
dugdt a dugaszold aljzatbol.

3. KESZULEK LEIRASA ES A SZALLITAS
TERJEDELME (k12

1. Befoltd tolcsér 9. Hdldzati csatlakozd

2. Adagol6 tolcsér 10. Talterhelés elleni kapcsold
3. Motorgéphdz késlemezzel 11.  Be-/kikapcsold

4. Toémbeszkoz 12. Bizfonsdgi csavar

5. Futémi kompleft 13.  Keréksapkdk

6. Kerekek 14. Csillagkulcs

7. Tengely (inkl. algtétkorongok és anydk) ~ 15. Komposzitartd

8. Szdllitéfogantyd

4. BIZTONSAGI UTASITASOK

/A FIGYELEM! FIGYELMEZTETES!

¢ Olvason minden biztonsdgi utaldst és utasitdst el. A biztonsdgi ufaldsok és ufasitdsok
betartdsdn bellili mulasztdsok kdvetkezménye dramcesapds, tliz és/vagy nehéz
sérillések lehetnek. Orizze meg a biztonsdgi utalésokat és utasitésokat a jévére nézve.

e Miel6ft Gzembe helyezné a gépet, olvassa gondosan végig a haszndlafi utasitdst.

e Ezakészllék nem lett olyan személyek (gyerekeket is beleérive) ditali haszndlatra
meghatdrozva, akik csak egy korldfozoft festi, érzéki vagy szellemi képeséggel
rendelkeznek vagy nem rendelkeznek elegendd tapasztalattal és/vagy fuddssal, kivéve,
ha egy a biztonsagukért felelés személy dltal feliigyelve vannak, vagy ha utasitdsokat
kaptak téle, hogy hogyan kell a kész(iléket haszndlini. Gyerekeket fellil kellene (igyelni,
azért hogy bizfositva legyen, hogy nem jdtszanak a kész(ilékkel.
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/A FIGYELEM! A berendezésen végzendd munkdk és a tisztitds elétt vagy 8sszekuszdlodott
hosszabbité kdbel esetén a ki-be kapcsoldnak Ki. dlidson kell dlini és a hdlézati dugdnak a
csatlakozdaljzatbél kinGzva kell lenni. A kikapcsolds utdn a komposztaprité gép még révid
ideig tovabb fut.

% 16 éven aluli fiatalok valamint azon személyek, akik ezt a haszndlati utasitdst nem ismerik,

nem kezelhetik az apritégépet.

A kezel6személy az apritdgép munkaterdletén bellil harmadik személlyel szemben felelds.

A motor meginditésakor vagy bekapcsoldsakor az apritdgépnek el6irds szerint zarva kell

lenni (f6lcséretetd nyilds és kidobdszerkezet).

Az apritbgépet egy egyenletes és biztos alapra stabilan kell feldllitani.

Apritdskor keszty(t és védGszemUiveget kell viselni.

Zajvédelem nélkili apritégépek esetén ajdnlatos flilvédd haszndlata.

Az apritégép elhagydsa elétt le kell dllitani a motort, ezenkival ki kell hizni a gydjtds- és

kapcsoldkulcsof vagy a hdlézati dugét.

% Akarbanfartdsi és tisztitdsi munkdlatokat valamint a biztonsdgi védéberendezések levételét

vagy lehajtdsdt csak ledllitott motor esetén és csak akkor szabad elvégezni, ha a gydjtdsvagy

kapcsoldkulcs vagy a hdldzati dugd ki left hizva vagy a gyujtégyertyacsatiakozésapka el left
tdvolitva.

Az egytt szdllitott biztonsdgi véddberendezéseket (pl. kidobdszerkezetet) haszndini kell.

Uzembe helyezés el6tt a komposztaprito gépnek helyesen kell dsszeszerelve lenni.

Végezze el minden haszndlatbavétel eldtt a gép vizudlis ellendrzését. Ne haszndlja az

apritdgépet, ha a biztonsdgi berendezések sériiltek vagy elhaszndlédtak. Soha ne ikfassa ki a

bizfonsdgi berendezéseket.

% A gépet kizdrolag ebben a haszndlati ufasitdsban megadott felhaszndldsi céinak
megfelel6en haszndlja.

% Munkakezdés elétt ellendrizze az apritandé anyagot. Tavolitsa el az apritandé anyag kbzé
ker(ilt idegen anyagot. Munkavégzés kdzben (igyeljen az idegen anyagokra. Ha az apritdskor
mégis idegen anyagot taldina, kérjlk, dllitsa le a gépet és tdvolitsa el ezt.

% Csak j6 fényviszonyok melleft dolgozzon vagy gondoskodjon egy megfeleld mUvildgitdsrol.

% Munkavégzés kdzben a komposztapriténak biztos fellleten és a kezel6vel azonos szinten kell
dlini.

% Munkavégzés kdzben mindig Ugyeljen a bizfos és dllandé dlldsra.

% Soha ne hagyja egyedUl a gépet felligyelet nélkil a munkavégzés helyén. Ha félbeszakitja a
munkdt, akkor a gépet egy biztonsdgos helyen Grizze. Amennyiben On munkdjdt félbeszakitja
azért, hogy egy mésik munkaterlethez mehessen, feltétlenll kapcsolja ki a gépet, miel6tt
oda menne.

% Soha ne haszndlja az apritégépet esében vagy nedves, vizes kérnyezetben. Védje gépét a
nedvességtdl és az esétél.

% %
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Kapcsolja ki a motort és hiizza ki a hdlézati dugét, ha a gépet nem haszndlja, drizetlendl
hagyja vagy ellenérzését végzi, ha az elldtdvezeték megrongdlddott, ha kiszereli ill. kicserélia
késeket vagy ha a gépet az egyik helyrél egy mdsik helyre szdllitja.

Tartsa tdvol a gépet mds személyektdl, kildndsen gyermekekidl és a hdzi dliatoktdl is.

Soha ne haszndlja a gépet biztonsdgi berendezés nélkil.

/A FIGYELEM! A biztonsdgi berendezés az On biztonsdga és mdsok biztonsdga valamint a

5 5 5
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gép helyes miikodése szempontjébdl fonfos.

Ha nem veszi figyelembe ezt az el6irdst, akkor ez - figgetlenll attdl, hogy ezdltal egy
potencidlis veszélyforrds is keletkezik - a garanciaigény elvesztéséhez vezet.

Ugyeljen arra, hogy a légnyildsok mentesek legyenek a szennyezédésekidl.

Haszndlat utdn hdzza ki a hdlézati dugét és ellendrizze a gépet sériilés végett.

Ha a gépet nem haszndlja, akkor azt egy szdraz és gyermekek szdmdra hozzdférhetetlen
helyen Grizze.

Csak gy haszndlja a gépet, ahogy ez ebben a haszndlati utasitédsban le lett irva.
Rendszeresen ellendrizze, hogy a csavarok helyesen meg vannak-e hdzva.

A hdlézati fesziiltségnek meg kell egyezni azzal a fesziltséggel, mely az adattdbldn meg van
adva.

Az dramkdrnek legaldbb 16A -rel kell lebiztositva lenni.

Afelhaszndlt csatlakozdvezetékeknek nem szabad kénnyebbnek lenni a DIN 57282/VDE
0282 szerinti HO7RN-F kénny( gumitdémliévezetékeknél és legaldbb 1,56 mm2-es
keresztmetsze-tlieknek kell lenni. A dugds csatlakozdsoknak védéérintkez6vel kell rendelkezni
és a csatlakozdsnak freccsend viz ellen védettnek kell lenni. A csatlakozdvezetéket
rendszeresen meg kell vizsgdini sériilés vagy 6regedés végett. A gépet nem szabad
haszndini, ha nem kifogdstalan a csatlakozdvezeték dllapota.

Tal kis vezeték-keresztmetszettel rendelkezé csatlakozévezeték a gép teljesitéképességének
jelentds csOkkenését okozza. 25 m-nél rvidebb kdbelek esetén a vezeték
keresztmetszetének legaldbb 3x1,5 mm2-nek, 25 m feleft a vezeték keresztmetszetének
legaldbb 3x2,5 mm2-nek kell lenni.

Ha a gépet szdllitds céljdbdl fel kell emelni, akkor le kell dllitani a motort és meg kell vdrni

a szerszdm nyugalmi dllapotdt. A gép elhagydsa elétt le kell dllitani a motort és ki kell hdzni
a hdlézati dugét. Mielétt On a gépet a villamoshdlézatra rakapesolnd, gy6z6djon meg arrdl,
hogy a t6lt6tdlcsér helyesen lett-e csatiakoztatva motorhdzra és a reteszelécsavar erésen be
left-e csavarva.

Ha a komposztaprité tlsdgosan berezeg, dllitsa le a motort, hizza ki a hdlézati dugét és
azonnal keresse meg a vibrdlds okdt. Egy erds vibrdlds dlfaldban utalds egy zavarra.

A karbantartéshoz csak eredeti pétalkatrészeket szabad felhaszndini.

Javitdsokat csak villamossdgi szakembernek szabad elvégezni.

A gép lizembe helyezése el6tt és valamilyen nekicsapddds utdn, ellendrizze kopds vagy
rongdlédds végett a komposztapritd gépet és végeztesse el a szlkséges javitdsokat. Tartsa
mindig tdvol kezét és Idbdt a vagdmiitél, féképpen akkor, ha a motort bekapcsolja.
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Soha ne haszndljon olyan pétalkatrészeket és tartozékokat, amelyeket a gydrté nem tervezeft

vagy nem ajdnlof.

Hizza ki a hdlézati csatlakozd dugét ellendrzések, tisztitdsok vagy a gépen végzendd

munkdk el6tt és ha a gép nincs haszndlatban.

Ne hordjon lelégé ruhdt vagy olyanokat ahol szallagok vagy diszzsinérok légnak le.

Ne haszndlja a gépet egy betonozoft, kaviccsal feleszért fellileten, amelyen a kidobott anyag

sérlléseket okozhat,

Gy0z0djon meg a gép inditdsa eldtt, arrdl hogy az adagolétélcsér Ures.

Tartson tdvolsdgot a fejével és a testével az adagold nyilldshoz.

Kezeket, valamint mds testi részeket és ruhdt nem kell a betdltékamra, kidobdlékandlis vagy a

mozgd részek kdzelébe tenni.

Ugyelien mindig az egyensdlyra és a stabil dllésra. Ne nydjtsa ki magdt eldre. Ne dlljon az

anyagok bedobdsdndl sohasem magasabban a gépnél.

A gép Uzembehelyezéskor tartdézkodjon mindig a kidobdsi zéndn kival.

Ha a vdgdszerszdmba egy idegen fest jutna, vagy ha a gép szokatlan zérejeket hozna Iéire

vagy szokatlanul vibrdina, akkor kapcsolja azonnal ki a motrot és hagyja a gépet kifutni.

Huzza ki a hdlézati csatlakozot és végezze el a kovetkezd Iépéseket:

e Ellendrizze le a gépet kdrokra.

e Ellenorizze le a részeket feszes dlldsukra, hlizza dket adoft esetben utdnna.

¢ Hagyjon minden sérlilt részt kicserélni vagy megjavitani, ennél a részeknek egyenértéké
mindséget muszdj felmutatniuk.

Ha el van dugulva a gép, akkor kapcsolja ki a motort és hiizza le a hdldzati csatlakozdt,

mieldtt elkezdené a tisztitast. Ugyeljen arra, hogy a motor hulladék és egyébbi gytlemiések

nélkil legyen, azért hogy megdvja a motort kdrosoddsoktdl vagy esetleges tiizek elél.

Ugyeljen arra, hogy a burkolatok és a tereldmé a helyiikon és j6 munkadllapotban vannak.

Ne déntse meg a gépef futdé motor melett.

A gyUjtotartdly feltevése vagy levevése elbtt kapesolja ki a gépet.

A gépet csak szabadban haszndini (ez annyit jelent, hogy nem egy fal vagy egy mds merev

targy kozelében)

A megsérllf vagy nem olvashaté éntapadd cimkéket ki kell cserélni.

Hagyja a karbantartds, eldllitds, stb. el6tt a gépet lehdini.

Ne haszndlja sohasem a gépet, amig személyek vannak a kézelben.

Az anyag bedobdsdndl (igyeljen kildndsen arra, hogy ne legyen benne fém, k&, palack,

doboz vagy mds idegen fest.

Ne hagyja a megmunkdlt anyagot a kidobdsi téren belll felhalmozédni; ez meg

tudnd akaddlyozni a helyes kidobdldst és az anyagnak a bedobdldsi nyildson keresztli

visszacsapdddsdhoz vezethet.

Avdgdszerszdm karbantartdsdndl figyelembe kell venni, hogy ez a starfolé mechanizmus

dltal még mindig futhat, még akkor is, ha a mofor a burkolaf reteszelése dlfal nem fut.

Gyerekek szdmdra tilos a készlléket haszndini!




% Hordjon flllvéddt és egy védGszemUveget. Ezeket a gép egész lizemeltetési ideje alaft
hordani.

% A gép lizembevétele el6tt le kell ellendrizni minden csavart, anydt, csapszeget és mds
régzitéanyagot feszes Uléstikre és hogy a burkolafok és a véddépajzsok a helylikén vannak.
Megrongdlédott vagy nem olvashaté 6ntapadé cimkéket ki kell cseréini.

% Akészlléket most egy hibadramvéddkapcsoldn keresztiil legfébb 30mA-os kioldddrammal
ellgtni.

5. RENDELTETESSZERUI HASZNALAT

% Az elekiromos kerti rotdcids szarzazé csak az organikus kerti hulladék apritdsdra lett
meghatdrozva.

Vezesse a biologikusan leépithetd anyagokat, mint példdul leveleket, dgakat, stb. az adagold
télcsérbe be.

% Az excenter csiszoldgép nem alkalmas nedves csiszoldsra. A gépet csak rendeltetése szerint
szabad haszndlini. Ezt tilhaladd bérmilyen haszndlaf, nem szdmit rendeltetésszer(inek. Ebbdl
adddé barmilyen kdrért vagy barmilyen fajta sérilésért a haszndld ill. a kezel6 felelés és nem
a gyarto.

% Kérjuk vegye figyelembe, hogy a készllékeink a meghatdrozdsuk szerint nem kisipari,
kézmadiipari vagy ipari izemek tertiletén térténd bevetésre leftek tervezve. Ezért a nem
vdllalunk szavatossdgot, ha a készulék kisipari, kézmUipari vagy ipari Gzemek terlletén
valamint egyenérték( tevékenységek terliletén van haszndiva.

6. BEUZEMELTETES ELOTT

A kerti szecskavago leszdllitdskor szét van szerelve.

AfutémUvet és a kerekeket fel kell a haszndlat el6tt szerelni. KGvesse 18pésrél 1épésre a haszndlati
utasitést és igazédjon a képek szerint, azért hogy egyszer( legyen 6nnek az 6sszeszerelés.

A tengely és a kerekek felszerelése (képek 3- 16l - 10-ig)

% Eltdvolitani az anydkat és az aldtétkorongokat a tengelyrdl
% A 346l - 10-g levd dbrdkon mutatottak szerint felszerelni a futémavet.

7. UZEM

Az lizemidd alatt vegye figyelembe a térvényi hatdrozatokat a zajvédelmi rendeletekkel
kapcsolatban, amelyek helyenként kiléonb6zbek lehetnek.
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A késziilék csatlakoztatdsa és bekapcsoldsa

% Dugja a készlilék csatlakoztatdsi vezeték (hosszabbitovezeték) kuplungjdt a hdlozati kdbelre.
(1-es kép/poz.9)

% Abe-kikapcsolo (1-es kép/poz. 11) Uzemeltetése dital lehet a készUléket BE (kapcsolodllds
A7) ill. Kl (kapesolddllds ,0”) kapesolni.

A Megjegyzés: Ha nincs hdlézati fesziltség a késziléken, akkor nem lehet bekapcsolni
a késziléket. Ha meg lesz szakitva az dramelldtds, akkor a kész(ilék dnndlldan
lekapcsol (kapcsolddllds ,0”). A készUléket csak a feszliltségelldtds helyredllitdsa és a
bekikapcsolénak az .I” kapesolddlidsba vald (izemeltetése utdn lehet ismét bekapcsolni.

Tilterhelés elleni biztositas (moforvédelem)

% Amotor atllterhelés ell6l egy tilterhelés elleni védékapcsoldval van védve.

% Uzemben a kapcsoldpecek kdriilbellil 4 mmre dll ki a tdlterhelés elleni kapcsolégéphdzbol.
Ha hosszabb ideig tul lenne terhelve a motor, akkor beugrik a tilterhelés elleni kapcsold
és lekapcsolja a készUléket. Ha ez lenne az eset, akkor a tulterhelés elleni kapcsold
kapcsoldpecekje kortlbellil 8 mm-re dll ki a géphdzbdl és 6nndlidan a ,0"-ra kapcsol a
bekikapcsolé.

% Legaldbb 1 perces vdrakozdsi id6 utdn meg lehet nyomni a titerhelés elleni kapcsold
kapcsoldpecekét és ismét be lehet kapcsolni bekikapesoldt (kapcsolddllds ,17). Ha nem
indulna be a motor, akkor ki kell tisztitani a kidobdlé kandlist.

Utasitasok a munkéhoz

% \Vegye figyelembe a biztonsdgi utasitdsokat (mellékelt fiizetecske).
% Hordjon munkakesztyikef, védGszemiiveget és zajcsdkkentd fllvédat.
% Az adagolf szecskajav automtaikusan be lesz hizva.

/A FIGYELEM! Hosszabb, a késziilékbd! kildgo szecskajav behtizdskor vesszéként kicsaphat
- elegendd biztonsdgi tévolsdgot tartani.

% Csak annyi szecskajavat bevezetni, hogy ne duguljon el az adagolé télcsér.

% Fonnyadt, nedves, mdr egy pdr napja tdrolt kerti hulladékot az dgakkal cserélve kell
szecskdzni. Ezdltal meg lesz akaddlyozva a szecskajavnak a toltétdlcsérben vald lerakdddsa.

% Ne szecskdzzon puha hulladékokat (mint példdul konyhahulladékokat), hanem komposztdlja
Gket direkt.

% Eréssen dgazo, lombtartalmd javat elésszor teljesen elszecskdzni, mieldtt djabb szecskajavat

vezetne utdnna.

anyag dltal eldugulva lennie — hdtratorlédds veszélye.

A levegbztet6réseket nem szabad lefedni.

Kertlje el nehéz anyagoknak vagy erés dgaknak a megszakitds nélkili adagoldsdta. Ez a

kések blokkoldsdhoz vezethet.
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% Blokkolt targyak elfdvolitdsdhoz a betoltGtolcsérbdl haszndljon egy tdmdeszkdzt (fabal), ill.
egy kampét a kidobdlényildsban blokkold targyak eltdvolitdshoz.

Az anyagkidobé-haz tisztitdsa

% Viseljen kesztydit.

% Aforgathaté gombot csavarja le.

% A befOlt6 tolcsért hlizza meg felfelé és billentse fel.

% Tisztitsa meg a kidobdé-hdzat és a végdfellleteket a szennyezéstdl és a famaradékoktdl, de ne
alkalmazzon erészakot.

A betolt6 tolcsért zdrja be, hlizza meg felfelé, és ellils6 helyzetben nyomja elére, aztdn nyomija
hétra.

A forgathaté gombot szorosan hizza meg.

Ha a kidobé-hdz nincs tokéletesen a helyén, akkor egy biztonsdgi kapcsolé megakaddlyozza
a motor beinditdsat. Ha erre kerline sor, a betoltd tolcsért a fentiek leir-tak szerint ismét
reteszelje, kdzbe Ugyeljen annak tékéletes elhelyezkedésére.

%

% %

Biztonsdg

% szecskdzo a belsejében a motorgéphdzon egy biztonsdgi kapcsoldval (12a-es kép/poz. A)
van felszerelve. Az izemeltetdegység (13-as kép/poz. F) az adagol6 tdlcséren van elhelyezve.
Ha az adagolé télcsér nem (il perfektil ill. ha nem lesz a motorgéphdz ellen nyomva, akkor
kapcsol a BIZTONSAGI KAPCSOLO és megszakitja a motor funkcidjdt. Ha ez a szitudcid 1épne
fel, akkor hajtsa fel a fent leirottak szerint az adagol6 tlcsért. Tisztitsa meg gondosan a
belsejét.

% 0z el6bbiekben leirottak szerint ismét be az adagold tdlcsért és igyeljen a készulék Gjboli
bekapcsoldsdndl arra, hogy a toltétolcsér helyesen Uljén és a biztonsdgi csavar teljesen be
legyen csavarva.

/A FIGYELEM! SOHASEM ne eressze meg a kireteszelécsavart (1-es kép/poz. 12) anélkill,
hogy el6tte a be- kikapcsolén (1-es kép/poz. 11) keresztUl ki lett volna kapcsolva a
készlilék és a készllékesatlakozdvezeték (hosszabbitd) kuplungja le left volna hizva a
készlilékdugaszrol.

8. A HALOZATI CSATLAKOZASVEZETEK
KICSERELESE

Ha ennek a készléknek a hdlézatra csatlakoztatd vezetéke megsérlilt, akkor ezt a gydrtd vagy
annak a vevészolgdltatdsa, vagy egy hasonléan szakképzett személy dltal ki kell cseréltetni, azért
hogy elkerllje a veszélyeztetéseket.
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9. TISZTITAS, KARBANTARTAS ES
POTALKATRESZMEGRENDELES

Tisztitdsi munkdk elétt hizza ki a hdlézati csatlakozdt.

Karbantaridas és térolas

% Akészlléket rendszeresen megtisztitani. Azdltal mikddképességet és hosszU élettartamot

garantdl.

Munka kdzben tisztdn tartani a levegbztetéréseket.

A mdanyagtestet és a mianyagrészeket egy enyhe hdztartdsi tisztitéval és egy nedves

posztdval tisztitani. Ne haszndljon a tisztitdshoz agressziv szereket vagy olddszereket!

Ne spriccelje le sohasem vizzel a szecskdzot.

Okvetlen(l kertilje el a viz behatoldsdt a készulékbe.

Id6rél idre ellendrizze le a hajtém( régziréesavarjait feszes lésUikre.

Ha hosszabb ideig nem haszndind a szecskdzot, akkér 6vja egy kornyezetbardti olajjal a

rozsddsodds eldl.

A készlléket egy szdraz teremben tdrolni.

A készlléket a gyerekek szamdra nem elérhetd helyen térolni

% Amunka befejezése utdn hajtsa fel elére az adagold télcsért és tisztitsa meg a belsejét. A
belsé fémrészeken levd lerakoddsokat egy kefével eltdvolitani. A megtisztitott késlemezt és a
késeket enyhén beolajozni.

% Az adagolé télcsér behajtdsdndl tigyelni arra, hogy a biztonsdgi kapcsold és a kireteszeld
csavar szennyez6dés mentes legyen.

& %
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Kicserélés, élesités, késcsere

A késkorong kései kicserélhet6ek. Ha ki kell hogy cserélie a késeket, akkor mindségi és biztonsdgi
okokbdl csak origindlis késeket szabad haszndini.

/A FIGYELEM! Biztonsdgi okobdl ajanljuk a késélesitést és a késcserét csak szakmihelyek
dital elvégeztetni.

Mindig feszes munkakeszty(ket hordani.

% Biztositani a forgd tdrcsdt elforditds ellen (példdul csavarhlzét beszoritani, Idsd a képet 12b)

% Megereszteni a 4 késcsavart és kivenni a késeket

% Akéseket egyszer meg lehet forditani, mivel mind a két végén megvannak kdszorllve, azutdn
ki kell 6ket jakért cserélni A felszerelés az ellenkezd sorrendben forténik
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A pétalkatrész megrendelése:
A pétalkatrészek megrendelésénél a kbvetkezd adatokat kell megadni

% Akészllék tipusat
% Akdszulékk cikkszamat

10. HIBAKERESES

Nem fut a készUlék a) Nincs aram a dugdban a) Leellendrizni a vezetéket
b) Ki van kapcsolva a és a biztositékot
késziilék b) Bekapcsolni a késziiléket
c) Kioldott a tulterhelés elleni | c) Nyomni a tulterhelés
kapcsolo elleni kapcsol6n a kapcsol6
d) Eldugulva a peceket
kidobalocsatorna d) Megtisztitani a
e) Nem (il feszesen kidobaldcsatornat
az adagolé tdlcsér a e) Kitisztitani a belsejét és
motorgéphazon feszesre huzni a biztonsagi
csavart
Nem kielégit6 a a) Elkopva a kés a) Megforditani, koszorini
szecskazoteljesitmény vagy kicserélni a kést
Alabbhagy a a) Elkopva a kés a) Megforditani, kdszorilni
szecskazoképesség vagy kicserélni a kést
Haldzati feszilltség 230-240 V~/50 Hz
Teljesitményfelvétel 2500 W(S6, 40%)
Uresjarati fordulatszam 4050 perc?t
Agatmérs max. 40 mm
Hangnyomasmerték L : 88,3 dB(A), K=3 dB
Garantalt hangtelyesitményérték L . 108,3 dB(A), K=3 dB
Tomeg: 14,1 kg

A felhaszndléi atmutaté nyelvi mutdcioja.
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12. MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Gyarté:

FASTCR, a. s.

Cernokosteleckd 2111, 100 00 Praha 10, Cseh Kdztarsasdg
Addazonositd: CZ26726548

Termék/mdrka: ELEKTROMOS SZECSKAZO / FIELDMAN

Tipus/modell: FZD 4020-E
230-240 V~, 50 Hz, 2500 W

Ez a termék megfelel az aldbbi eldirdsoknak és irdnyelveknek:

Az EK Tandcsdnak gépi berendezésekre vonatkozd 2006/42/EK sz&dmu irdinyelve

Az elektromdagneses kompatibilitésra (EMC) vonatkozd 2014/30/EU sz. EK-irdinyelv

Az EK egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben vald alkalma-
z&sénak korldtozdsardl szold 2011/65/EU irdnyelve

valamint norméknak:
EN 62233:2008

EN 55014-1:2006+A2
EN 55014-2/A2:2008
EN 61000-3-2:2014

EN 6100-3-11:2000

EN 50434:2014

EN 60335-1:2012+A11

CE jeldlés: 16

A kiadds helye: Préga Név: Ing. Zdenék Pech
Az igazgatétandcs elndke

A kiadéas datuma: 2016. 8. 1. Aldirés:
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FHE l" FAST CR, a.s. @

Gernokostelecka 1621, 251 01 Riany

1C0: 26726548 tel.; 420/ 323 204 111 ’%

DIG: CZ26726548  fax: +420/ 323 204 110
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13. MEGSEMMISITES
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UTASITASOK ES TAJEKOZTATO A HASZNALT
CSOMAGOLOANYAG KEZELESEROL.

A haszndlt csomagoléanyagot helyezze a kdzség dital erre a célra kijeldlt
hulladékgydijtébe.

A HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK LIKVIDALASA

A termékeken vagy a kiséré dokumentumokban levé jel azt jelzi, hogy a
haszndlt elekfromos és elekironikus fermékeket tilos a megszokott telepUlési
hulladékba rakni. A megfeleld likviddlds, felljitds vagy Gjrahasznositds céljdval
adja dt ezen termékeket a kijeldlt gydjtéhelyre. Az EK némely orszagdban
vagy mds eurdpai orszdgokban alternativ médon a terméket visszavihei

az értékesitének, akif6l a ferméket megvdsarolta egy Uj, ekvivalens fermék
vasdrldsa esetén. Ezen termék megfeleld likviddldsdval hozzdsegit az

értékes fermészeti kincsek meg6rzéséhez és segiti a kdrnyezetre és emberi
egészségre gyakorolf potencidlis negativ hatdsok megel6zését, ami a
helytelen hulladék likviddlds kdvetkezménye lehet. A fovébbi részletekef a helyi
hivatalban vagy a legkézelebbi gy(jtéhelyen kaphat. Az ilyen jellegl hulladék
helytelen likviddldsa a nemzeti eléirdsoknak megfeleléen birsdggal stjthaté.

Az Eurépai K6z6sség orszdgaiban miikédé cégek részére
Ha elektromos vagy elekfronikus berendezéseket kivdn likviddini, kérje ki
a szikséges informdcidkat az kereskedelmi képviseljénél vagy az dru
ériékesit6jénél.

Likviddaldas az Eurépai K6z6sségen kiviili orszdgokban

Ez a jel az Eurdpai Kézdsségen bellil érvényes. Ha ezen terméket kivdnja
likviddIni, a megfeleld likvidalast illetéen kérje a tdjékoztatdst a helyi
hivatalokban vagy dru értékesitGjénél.

Ezen termék megfelel az EK szabvdnyok alapvetd kdvetelményeinek, amelyek
a terméket érinfik.

A szbveg, formatervezés és miiszaki specifikdciok valtozdsa megengedett el6zetes
figyelmeztetés nélkiil és fennfartjuk magunknak a jogot azok médositésdra.
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1. OGOLNE PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

Wazne uwagi dotyczqgce bezpieczeristwa

% Produkt nalezy starannie rozpakowaé, nalezy zwrécié uwage na wyjecie z opakowania
wszystkich czesci produktu.

% Produkt nalezy przechowywaé w miejscu suchym, zabezpieczyé przed dostepem dzieci.

% Przeczytaé wszelkie uwagi i insfrukcje. Zaniedbania w stosunku do uwag i instrukcji mogq
by¢ powodem urazu, pozaru i/lub ciezkiego zranienia.

Opakowanie

Produkt jest zapakowany do opakowania chronigcego go przed uszkodzeniem w czasie
transportu. Opakowanie jest surowcem wiérnym i nalezy poddaé je recyklingowi.

Instrukcja obstugi

Przed rozpoczeciem korzystania z urzqdzenia nalezy zapoznaé sie z ponizszymi przepisami
bezpieczenstwa i instrukcjq obstugi. Nalezy zapoznac sie z elementami obstugi i wiasciwym
korzystaniem z urzqdzenia. Instrukcje nalezy przechowywa¢ w celu pézniejszego z niej
korzystania. Przez okres trwania gwarancji zaleca sie przechowanie oryginalnego opakowania
wraz z materiatami opakunkowymi, dokument zakupu i karte gwarancyjng. Przechowanie
opakowania utatwi w przysztosci ewentualny transport urzgdzenia (przeprowadzka, odestanie
do naprawy).

A Uwaga: Jezeli nastgpi przekazanie urzqdzenia innym uzytkownikom, nalezy przekazaé
réwniez instrukcje obstugi. Sfosowanie sie do zalecen zawartych w instrukcji zapewni
wiasciwe uzytkowanie urzgdzenia. Instrukcja obstugi zawiera réwniez instrukcje
konserwacji urzgdzenia i napraw.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki lub szkody powstate w
wyniku nie stosowania sie do niniejszej instrukcji obstugi.
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2. SYMBOLE
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Uwagal Przeczytac instrukcje
obstugi i stosowac sie do wskazdwek
bezpieczenstwa i ostrzezen.

Uwaga na obracajqgce sie noze. Nie
wktadag rgk ani stop do ofworéw
urzgdzenia podczas jego pracy.

Uwaga! Zachowac¢ odstep od 0s6b
trzecich i zwierzqt.

Uwaga! Chroni¢ urzgdzenie przed
wilgociq i nie pozostawiaé na
deszczu.

Uwaga! Podczas pracy zawsze nosic
okulary ochronne, nauszniki, rekawice
ochronne i solidng odziez roboczq!




P

Przed kazdorazowymi pracami z

urzqdzeniem, jak np. usfawianie,

czyszczenie, w przypadku

i uszkodzenia kabla zasilajgcego,

2 wytgczy¢ urzgdzenie i wyciggngé
wtyczke z gniazdka.

3. OP'S URZADZENIA (patrzrys. 1-2)

1. Lej napetniania 9. Wiyczka

2. Lej napetnigjacy 10.  Wytgcznik przecigzenia
3. Obudowa silnika z ptytq nozowg 11. Wigceznik/ wytgeznik

4. Drgzek popychajgcy 12. Sruba zabezpieczajgca
5. Stojak 13. Pokrywy

6. Kofa 14.  Klucz oczkowy

7. 08 (w wyposazeniu podktadki i nakretki) 15.  Pojemnik na odpady

8. Uchwyt do transportu

4. WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

/A UWAGA! OSTRZEZENIE
Przeczytaé wszystkie wskazowki bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie insfrukcji
i wskazéwek bezpieczenstwa moze wywotaé porazenia prgdem, niebezpieczefstwo
pozaru lub ciezkie zranienia. Prosze zachowaé na przyszto$¢ wskazéwki bezpieczenstwai
instrukcie.

Urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (wiqcznie z dzie¢mi) z
ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi lub kiére majq
niewystarczajgce doswiadczenie lub wiedze do momentu, az nie zostang pouczone lub
przyuczone do uzytkowania urzgdzenia przez osobe, kiéra jest odpowiedzialna za ich
bezpieczenstwo. Uwazaé na dzieci, zeby nie bawity sie urzqdzeniem.
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/A UWAGA! Przed rozpoczeciem pracy z urzqdzeniem, czyszczeniem lub gdy kabel

G % % % % S 5

% %

zasilajgey jest zwiniety, wigcznik/ wytgeznik musi znajdowaé sie w pozycji ,0” i wiyczka
musi by¢ wyciggnieta z gniazdka. Po wytqczeniu urzqdzenia silnik jeszcze przez chwile
pracuije.

Mtodziezy ponizej lat szesnastu oraz osobom, ktdre nie zapoznaty sie z niniejszq instrukcjq
obstugi, nie wolno obstugiwa¢ rozdrabniacza.

Osoba uzytkujgca rozdrabniacz jest odpowiedzialna za szkody wyrzgdzone osobom trzecim
przez pracujqce urzqdzenie. Podczas uruchamiania silnika, rozdrabniacz musi byé
zamknigty zgodnie z zaleceniami (lej napetniajqcy i wyrzut odpadkow).

Rozdrabniacz ustawié na prostym i twardym podtozu.

Podczas pracy nosi¢ rekawice i okulary ochronne. Przed oddaleniem sie od urzgdzenia
wytgezy¢ silnik i wyciggngé wiyczke z gniazdka.

Prace zwigzane z konserwacjq i czyszczeniem urzqdzenia oraz zdejmowanie lub
podnoszenie urzqdzen ochronnych mozna przeprowadzaé jedynie przy wytgczonym silniku i
wtyczce wyciggnietej z gniazdka.

Nalezy uzywaé znajdujqcych sie w dostawie urzqdzen ochronnych.

Przed uruchomieniem nalezy wtasciwie zmonfowaé urzgdzenie.

Przed kazdorazowym uzyciem przeprowadzié¢ kontrole wzrokowq urzgdzenia W razie
uszkodzenia lub zuzycia mechanizméw zabezpieczajgcych nie uzywaé rozdrabniacza.
Prosze zawsze stosowaé sig do wskazéwek bezpieczenstwa

Urzqdzenia zawsze uzywac w celu opisanym w niniejszej instrukci.

Prosze skontrolowaé resztki, kiére majq by¢ rozdrobnione, przed rozpoczeciem pracy.
Usung¢ ewentualne przeszkody, kamienie itp. Podczas pracy prosze uwazaé na odtamki
kamieni i inne przedmioty. W razie napotkania podczas pracy na taki przedmiot, urzqdzenie
nalezy wytgczyé a przeszkode usungé

Miejsce pracy musi by¢ zawsze dobrze o$wietlone Swiattem naturalnym bqdz sztucznym.
Podczas pracy rozdrabniacz oraz jego uzytkownik muszq znajdowaé sie na prostej,
utwardzonej nawierzchni.

Podczas pracy zawsze zachowywaé pewnq i stabilng pozycje ciata.

Po pracy nigdy nie pozostawia¢ urzqgdzenia bez dozoru na miejscu pracy. W razie przerwy
w pracy prosze schowa¢ podkaszarke w bezpiecznym miejscu. W razie przerwy w pracy ze
wzgledu na zmiane miejsca koszenia, prosze koniecznie wytqczyé urzgdzenie podczas jego
przenoszenia.

Nigdy nie uzywa¢ urzqdzenia podczas deszczu i w wilgofnym ofoczeniu. Chronié urzgdzenie
przed deszczem i wilgocig.

Zawsze wytgczaé silnik oraz wyciggngé wiyczke z gniazdka, gdy urzqdzenie nie jest
uzytkowane, pozostawiane bez dozoru, podczas kontroli urzgdzenia, gdy kabel zasilajgcy
jest uszkodzony, podczas zdejmowania bgdz wymiany nozy tngcych oraz fransportu i
przenoszenia.

Zachowaé odlegtos¢ od innych oséb i zwierzgt domowych. Szczegdinie uwazaé na dzieci.
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Nigdy nie uzytkowa¢ urzqdzenia bez zabezpieczen.

/A UWAGA! Elementy ochronne sq niezbedne ze wzgledu na bezpieczeristwo uzytkownika
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podkaszarki i 0s6b postronnych oraz na jego prawidtowe funkcjonowanie. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia, ze wzgledu na stwarzanie potencjalnego niebezpieczefstwa, do ufraty praw
gwarancyjnych.

Prosze pamietaé, aby otwory odpowietrzajqgce byty zawsze wolne i czyste.

Po uzyciu wyciggnagé wiyczke z gniazdka i skontrolowaé, czy urzqdzenie nie ulegto
uszkodzeniu.

Gdy urzgdzenie nie jest uzywane, nalezy je przechowywaé w suchym, niedostepnym dla
dzieci miejscu.

Rozdrabniacz uzytkowaé jedynie w sposéb opisany w niniejszej instrukcji obstugi.

Prosze regularnie sprawdzaé, czy Sruby sq dobrze dokrecone.

Napiecie sieciowe musi byé takie samo, jak napiecie podane na tabliczce znamionowej
urzgdzenia.

Obwdd musi byé zabezpieczony za pomocq bezpiecznika min. 16 A.

Nalezy uzywaé wytqcznie przedtuzaczy, nie 1zejszych niz lekkie przedtuzacze gumowe
HO7RN-F wg DIN 57282/VDE 0282 o minimalnym przekroju 1,5 mm2. Gniazdka wiykowy
muszq byé wyposazone w zestyki ochronne a ztgcza muszq byé zabezpieczone ostong
bryzgoszczelng. Kontrolowaé regularnie kabel zasilajgey pod kgtem uszkodzenia bgdz
zuzycia. Nie wolno uzytkowa¢ urzqdzenia, jezeli kabel zasilajgcy wykazuje oznaki
uszkodzenia bgdz zuzycia.

Kabel zasilajgcy o zbyt matym przekroju przyczynia sie do znacznego spadku mocy
urzqdzenia. W przypadku kabli do 25 m dtugosci minimalna $rednica przewodu fo 3 x

1,6 mm2, dla kabli powyzej 256 m minimalna $rednica przewodu to 3 x 2,56 mm2. Jezeli
rozdrabniacz trzeba podnie$é w celu przeniesienia go w inne miejsce, nalezy wytgczyé silnik
i poczekaé, az urzqdzenie sie zatrzyma. Przed oddaleniem sie od urzqdzenia zawsze je
wytgezy¢ i wyciggngé wtyczke z gniazdka. Przed podtgczeniem urzgdzenia do sieci nalezy
sie upewnic, ze lej napetniajqcy jest pewnie potgczony z obudowq silnika i ze Sruba ryglujgea
jest solidnie dokrecona.

W razie nadmiernych wibracji urzgdzenia podczas pracy wytgczyé silnik i wyciggngé
wtyczke z gniazdka. Natychmiast skonfrolowaé przyczyne wibracii. Silne wibracje wskazujqg
na usterke urzqdzenia.

Zawsze uzywaé oryginalnych czesci zamiennych.

Napraw dokonywaé wytgcznie w autoryzowanym serwisie.

W razie uszkodzenia kabla zasilajgcego, musi byé on wymieniony przez autoryzowany
serwis lub osobe posiadajgca podobne kwalifikacje, aby unikngé niebezpieczenstwa.
Przed uruchomieniem urzqdzenia i po jakimkolwiek upadku nalezy skontrolowaé, czy nie
wykazuje ono oznak zuzycia bgdz nie jest uszkodzone oraz oddaé w razie potrzeby do
naprawy. Nie zblizaé rgk ani stép do urzqdzenia, zwtaszcza podczas jego uruchamiania.
Zawsze uzywaé czesci zamiennych i osprzetu zalecanego przez producenta.

§5 FIELDMANN




%

% S %

Przed rozpoczeciem kontroli, czyszczenia i wszelkich prac przy urzqdzeniu a takze, gdy nie
jest ono uzytkowane, nalezy wyciggnaé wtyczke z gniazdka.

Nie nosi¢ luznej odziezy ani odziezy z luzno wiszgcymi paskami i froczkami.

Nie uzytkowaé urzqdzenia na nawierzchni wytozonej brukiem lub posypanej zwirem.
Wyrzucane odpadki mogg spowodowac zranienia.

Przed uruchomieniem rozdrabniacza upewni¢ sie, ze lej napetniajqcy jest pusty.

Nie zbliza¢ gtowy ani czesci ciata do otworu wrzutowego.

Nie wktada¢ rgk, innych czesci ciata ani odziezy do leja napetniajgcego ani nie zblizaé do
innych ruchomych elementéw.

Zachowywaé zawsze réwnowage i ufrzymywa¢ pewng postawe podczas pracy z
rozdrabniaczem. Nie wychylaé sie do przodu. Podczas wrzucania resztek, kiére majg zostacé
rozdrobnione, nigdy nie stawaé wyzej, niz znajduje sie urzgdzenie.

Zachowaé odstep podczas pracy urzgdzenia od strefy wyrzutu.

Jezeli do mechanizmu tngcego urzgdzenia dostanie sig jakis przedmiot bgdz wydaje ono
nienaturalne odgtosy albo wykazuje nadmierny poziom wibracji, natychmiast wytgczyé silnik
i poczekaé, az mechanizm sig zatrzyma.

Wyciggnq¢ wiyczke z gniazdka i przedsiewzigé nastepujgce kroki:

%
%
%

5 5 5

Skontrolowaé urzgdzenie pod kgtem ewentualnych uszkodzen

Skontrolowaé, czy czesci sq solidnie zamontowane i ewentualnie je dokrecic.

Uszkodzone czesci nalezy wymienié lub naprawié, przy czym uzyte cze$ci zamienne muszq
mie¢ takie same wiasciwosci, jak czesci oryginalne.

Jezeli urzqdzenie jest zatkane, nalezy wytgczy¢ silnik i wyciggngé wiyczke z gniazdka, przed
rozpoczeciem czyszczenia. Prosze zwrdcié uwage, aby silnik byt wolny od osadéw i
odpadkéw, aby go uchroni¢ przed uszkodzeniem i zapobiec powstaniu pozaru.

Pamietaé o tym, aby wszystkie pokrywy oraz drqzek popychajqey zawsze znajdowaty sie na
miejscu pracy w dobrym stanie.

Nie przechyla¢ rozdrabniacza podczas pracy.

Przed wtozZeniem bqdZ wyjeciem zbiornika na odpadki zawsze wytgczyé urzgdzenie.

Nalezy pamigtaé, aby urzgdzenie zawsze miato swobode ruchu podczas uzytkowania (fzn.
nie uzywaé go blisko $ciany lub innej nieruchomej przeszkody, muru).

Nieczytelne lub uszkodzone nalepki nalezy wymienig.

Przed rozpoczeciem prac zwigzanych z konserwacjq lub ustawianiem, wychtodzié
urzgdzenie.

Nigdy nie wigczaé urzgdzenia, jesli w poblizu znajdujg sie ludzie.

Przy wrzucie materiatéw zwraca¢ szczegdlna uwage na fo, zeby nie zostaty wrzucone zadne
kamienie, metal, butelki, puszki lub inne zanieczyszczenia.

Nie doprowadzi¢ do nagromadzenia przerobionego materiatu w obrebie obszaru wyrzutu;
moze fo spowodowaé niepoprawny wyrzut oraz odbicie materiatu przez otwér wrzutowy.
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Przy konserwacji urzgdzenia do ciecia nalezy zwrdci¢ uwage, ze poprzez mechanizm
startowy urzgdzenie moze pracowaé, nawet jesli silnik nie pracuje przez zatrzasniecie
pokrywy.

Zabronione jest uzywanie urzqdzenia przez dzieci!

Nosi¢ okulary ochronne i nauszniki. Nosié je w trakcie catkowitego uzywania urzqgdzenia.
Przed uruchomieniem urzqdzenia sprawdzié¢ wszystkie Sruby, nakretki, bolce oraz inne
materiaty mocujgce pod kgtem mocowania i zabezpieczenia oraz skontrolowag, czy
wszystkie pokrywy i ostony sq na swoim miejscu. Nieczytelne lub uszkodzone nalepki nalezy
wymienic.

Zasilaé urzgdzenie prgdem zmiennym z wytgcznikiem ochronnym prgdowym, z pragdem
wyzwalajgcym max 30 mA.

5. UZYCIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

&%

Elekfryczny rozdrabniacz przeznaczony jest wytgcznie do rozdrabniania organicznych
odpadkéw ogrodowych. Wprowadzaé biologicznie rozktadajqce sie materiaty ( np. liscie,
gatezie) w lej napetniania.

Urzqdzenie uzywacé tylko zgodnie z jego przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajqce od
opisanego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z przeznaczeniem urzgdzenia. Za powstate
w wyniku niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia odpowiedzialno$¢ ponosi
uzytkownik/ witasciciel, a nie producent.

Prosze pamietaé o tym, ze nasze urzqdzenie nie jest przeznaczone do zastosowania
zawodowego, rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa gwarancyjna nie obowigzuije,
gdy urzqdzenie byto sfosowane w zaktadach rzemiesiniczych, przemystowych lub do
podobnych dziatalnosci.

6. PRZED URUCHOMIENIEM

Rozdrabniacz ogrodowy jest zdemontowany przy dostawie. Stojak i kétka muszq zostaé
zamontowane przed uzyciem. Nalezy postepowaé wedtug instrukcji obstugi krok po kroku i
patrzeé na rysunki, aby montaz byt dla Panstwa prosty.

Montowanie osi i két (rys. 3-10)

%
%

Nakretki i podktadki usung¢ z osi
Stojak zamonfowaé zgodnie ze zdjeciami 3-10.
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7. UZYTKOWANIE

Przestrzegag przepisow miejscowych dotyczgceych hatasu.

Podigczenie i wigczenie urzgdzenia

% Wiozy¢ zigcze kabla zasilajgcego (przediuzacza) do sieci/kabla zasilajgcego.
(Rys. 1/ Poz.9)

% Przez uruchomienie wigcznika/ wytgcznika (rys. 1/ poz. 11) urzqdzenie moze zostaé
wiqgczone ( pozycja przetgeznika .17), ewentualnie wytgczone (.pozycja przetgcznika ,0")

oA Uwaga: Jezeli urzqdzenie nie jest podtgczone do zasilania, nie wigczy sie. Jezeli doptyw
prqgdu do urzgdzenia zostanie przerwany, urzgdzenie samoistnie si¢ wytqczy (pozycja 0).

Urzqdzenie mozna wigczyé dopiero, gdy ponowiony zostanie doptyw prgdu- wéwczas nacisngé
wigcznik (pozycja I").

Ochrona przed przecigzeniem (ochrona silni-ka)
Silnik jest chroniony przed przecigzeniem za pomocq Wytqcznika przecigzenia.

Podczas pracy wytgcznik bezpieczefstwa wystaje okoto 4 mm z obudowy wiqcznika. Jezeli
silnik jest przed dtuzszy czas przecigzony, zadziata wytgcznik bezpieczenstwa i wytgczy
automatycznie urzgdzenie. W tym przypadku przetqcznik ochrony przed przecigzeniem bedzie
wystawat okoto 8 mm z obudowy wigcznika. Przycisk wigceznika/ wytgcznika ustawi sie
automatycznie w poz. ,0". Nalezy odczekaé przynajmniej 1 minute zanim bedzie mozna wigczy¢
urzqdzenie, ustawiajgc przycisk wtgcznika/ wytgeznika w pozycji .1”.

Jezeli silnik sig nie wiqczy nalezy wyczysci¢ kanat wyrzutowy.

Wskazéwki dotyczgce pracy

% Przestrzega¢ wskazowek bezpieczenstwa.
% Nosic rekawice robocze, okulary ochronne i nauszniki.
% \Wprowadzony materiat do rozdrobnienia jest automatycznie weiggany.

/A UWAGA! Duze elementy mogg w czasie weiggania odbijaé sie o otwdr — zachowaé
wystarczajgcey odstep bezpieczenstwa.

% \Wprowadzac tyle materiatu, zeby lej sie nie zablokowat.

% Zwiedniety, wilgotny, kilkudniowy materiat rozdrabniaé na przemian z gateziami. W ten
sposob uniknie sie zapchania leja.

% Miekkich odpaddw (np. kuchennych) nie rozdrabnia¢ tylko bezposrednio komposfowag.

% Materiat mocno rozgateziony i z duzq ilosciq lisci najpierw catkowicie rozdrobnié, dopiero
potem wprowadzi¢ nastepne elementy.
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% Nie doprowadza¢ do zablokowania leja wyrzutowego przez rozdrobniony materiat -
mozliwo$¢ odbicia.

% Nie przykrywaé szczelin wentylacyjnych.

% Unika¢ nieprzerwanego wprowadzania ciezkiego materiatu i grubych gatezi. Moze to
prowadzi¢ do zablokowania.

% Uzy€ drgzka lub haka do usuniecia zablokowanych elementéw z leja wrzutowego lub
wyrzutowego.

Czyszczenie kanatu wyrzutowego

Zawsze nosi¢ grube rekawice robocze

Upewni¢ sig, ze wigcznik/ wytgeznik ustawiony jest w poz. ,0”.

Wyciggna¢ przedtuzacz z wtyczki na urzqdzeniu.

Srube zabezpieczajgeq (rys. 1/ poz. 12) a nastepnie podniesé pokrywe leja urzqdzenia

(rys. 17).

Powierzchnie tngce nozy, ptyte nozowq i kanat wyrzutowy wyczyscié za pomocq szczotki lub
pedzla. Usungé przy tym czesci drewna i inne czgstki, kiére mogtyby hamowaé ruch nozy.

% Ponownie zamknqé lej i dokrecié $rube zabezpieczajqgceq.

$ % S5 %

%

Bezpieczenstwo

Rozdrabniacz posiada wytgcznik bezpieczenstwa (rys. 12a/ poz. A), znajdujqcy sie wewngirz
ostony silnika. Przycisk wytgcznika (rys. 13/ poz. F) umieszczony jest na leju napetniajgcym.

Jezeli lej napetniajgey nie jest umieszczony prawidtowo lub nie jest potgczony $cisle z ostong
silnika, wéwczas zadziata WYLACZNIK BEZPIECZENSTWA i nie pozwoli na wigczenie silnika.
Jezeli taka sytuacja bedzie miata miejsce, nalezy otworzy¢ lej napetnigjgcy wg powyzszych
instrukcji. Doktadnie wyczyscié wnetrze urzqdzenia. Teraz zamkngé lej wg powyzszych
wskazéwek. Zwracaé uwage podczas ponownego uruchomienia, aby lej byt umieszczony
prawidtowo a $ruba bezpieczefstwa solidnie dokrecona.

/A UWAGA! NIGDY nie odkrecaé Sruby ryglujgcej (rys. 1/ poz. 12) jezeli urzqdzenie nie jest
wytgczone (wiqcznik/ wytgcznik-rys. 1/ poz. 11 w pozycji ,0") a przedtuzacz wyciggniety z
gniazdka urzgdzenia.

8. WYMIANA PRZEWODU
ZASILAJACEGO

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego, przewdd musi byé wymieniony przez autoryzowany
serwis lub osobe posiadajgcg podobne kwalifikacje, aby unikngé niebezpieczenstwa.
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Q. CZLYSZCZENIE, KONSERWACJA |

ZAMAWIANIE CZESCI ZAMIENNYCH

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z czyszczeniem wyciggngé wtyczke z
gniazdka.

Konserwacja i przechowywanie:

%

%

G 5 S H %

%

%

Regularnie czysci¢ urzqdzenie. Zapewnia to wiasciwe funkcjonowanie i dtugqg zywotno$é
urzgdzenia.

Szczeliny wentylacyjne utrzymywaé zawsze w czystosci.

Obudowe i czesci z tworzywa sztucznego czyscié delikatnym ptynem do czyszczenia

i wilgotnym recznikiem. - Nie uzywaé do czyszczenia Srodkdw agresywnych lub
rozpuszczalnikow!

Nigdy nie spryskiwa¢ urzqdzenia wodg.

Bezwzglednie unikaé dostania sie wody do urzgdzenia.

Sprawdzaé od czasu do czasu mocowanie Srub podstawy.

Jesli urzgdzenie nie bedzie przez dtuzszy czas uzytkowane, zabezpieczyé je przed korozjqg za
pomocq przyjaznego dla Srodowiska oleju.

Urzgdzenie przechowywaé w suchym migjscu.

Urzgdzenie przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Wymiana i ostrzenie nozy

Noze i ptyte nozowq mozna wymieniaé. Jezeli noze wymagajg wymiany, uzyte nowe noze muszq
wykazywaé jako$é i wiasciwosci nozy oryginalnych.

A UWAGA! Ze wzgledéw bezpieczenstwa zalecamy, aby noze ostrzyé w wykwalifikowanym

warsztacie.

/A UWAGA! Podczas pracy zawsze nosié grube rekawice robocze.

%

%
%

Zabezpieczyé tarcze obrotowq przed przekreceniem (np. zablokowaé wkrefakiem,
patrzrys. 12b)

Odkreci¢ 4 Sruby mocujgce noze i wyjqé noze

Kazdy z nozy mozna jeden raz obrécic, poniewaz obie krawedzie sq zaostrzone, pofem
nalezy je wymieni¢ na nowe

Montaz odbywa sie w odwrotnej kolejnosci
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Zamawianie cze$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy podaé nasfepujgce dane:

% Typ urzqdzenia
% Numer artykutu urzgdzenia

10. WYKRYWANIE | USUWANIE USTEREK

Urzadzenie nie pracuje

a) Brak zasilania

b) Urzadzenie jest wytaczone
c)Zadziatat wytacznik
antyprzecigzeniowy

d) Lej wyrzutowy jest
zapchany

e) Lej wrzutowy jest
zamontowany niestabilnie na
obudowie silnika

a) Sprawdzi¢ przewody
zasilajace

i bezpieczniki

b) Wiaczy€ urzadzenie

¢) Nacisna¢ przycisk
wytgcznika
antyprzecigzeniowego

d) Oczysci¢ lej wyrzutowy
e) Oczysci¢ wnetrze leja
wrzutowego i dokreci¢ $rube
zabezpieczajacq

Zbyt niska moc
rozdrabniarki

a) Noze zuzyte

a) Odwrécic, naostrzy¢ lub
wymieni¢ noze

Spada moc rozdrabniarkie

a) Noze zuzyte

a) Naostrzy¢ lub wymieni¢
noze

11. DANE TECHNICZNE

Napiecie znamionowe:

230-240 V~/50 Hz

Moc: 2500 W(S6, 40%)
Liczba obrotow biegu jatowego n: 4050 min't
Srednica gatezi: max. 40 mm

Poziom cisnienia akustycznego L ,:
DA

88,3 dB(A), K=3 dB

Poziom mocy akustycznej Ly

108,3 dB(A), K=3 dB

Waga:

14,1 kg

Podrecznik uzytkowania w odpowiedniej mutacji jezykowe.
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12. DEKLARACJA ZGODNOSCH

Producent:

FASTCR, a. s.

Cernokosteleckd 2111, 100 00 Praha 10, Republika Czeska
DIC (NIP) : CZ26726548

Produki/marka: ELEKTRYCZNA ROZDRABNIARKA / FIELDMANN

Typ/model: FZD 4020-E
230-240 V~, 50 Hz, 2500 W

Produkt spetnia wymagania ponizszych dyrektyw i przepisow:

Dyrektywa Rady w sprawie maszyn 2006/42/WE

Dyrektywa WE odnoszgca sie do kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) nr 2014/30/UE
Dyrektywa parlamentu europejskiego w sprawie ograniczenia stosowania niektérych nie-
bezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym 2011/65/WE

i norm:

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006+A2
EN 55014-2/A2:2008
EN 61000-3-2:2014
EN 6100-3-11:2000
EN 50434:2014

EN 60335-1:2012+A11

Oznaczenie CE: 16

Miejsce wydania: Praga Imie i nazwisko: Ing.Zdenék Pech
Prezes zarzgdu

Data wydania: 1. 8.2016 Podpis:

=g
FHE l" FAST CR, a.s. @

Gernokostelecka 1621, 251 01 Riany

1C0: 26726548 tel.; 420/ 323 204 111 ’%

DIG: CZ26726548  fax: +420/ 323 204 110
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13. LIKWIDACJA

ZALECENIA | INFORMACJE O POSTEPOWANIU Z ZUZYTYM
OPAKOWANIEM.
Zuzyty materiat z opakowania przekazuije sie na gminne wysypisko odpadéw.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

C€

Ten symbol na produktach albo w dokumentach przewodnich oznacza,

ze zuzyte wyroby elekiryczne i elekironiczne nie mogqg byé dodawane do
zwyktych odpadéw komunalnych. W celu wiasciwej likwidacji, odzysku i
recyklingu frzeba je przekazywaé w ustalone zbiorcze miejsca. Alternatywnie
w niekforych krajach Unii Europejskiej albo w innych krajach europejskich
mozna zwrdci¢ takie wyroby lokalnemu sprzedawcy przy zakupie nowego,
ekwiwalentnego produktu. Wtasciwa likwidacja tego produkfu pomoze
zachowaé cenne zrédta naturalne i pomaga w zapobieganiu negatywnym
wptywom na Srodowisko naturalne i zdrowie ludzi, ktére mogtaby
spowodowaé niewtasciwa likwidacja odpadéw. Szczegétowych informacii
udziela Urzqd gminy albo najblizsze wysypisko odpaddw. Przy niewtasciwe;
likwidacji tego rodzaju odpadu, zgodnie z przepisami krajowymi, moze dojsé
do natozenia mandatu karnego.

Dotyczy podmiotéw gospodarczych w Unii Europejskiej
Jezeli trzeba zlikwidowaé urzgdzenia elekiryczne i elekfroniczne, fo niezbedne
informacje nalezy uzyska¢ od swojego sprzedawcy albo dostawcy.

Likwidacja w innych krajach poza Uniq Europejskq

Ten symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Jezeli chcemy ten wyrdb
zlikwidowag, fo niezbedne informacje o wtasciwym sposobie likwidacii
ofrzymujemy od urzedéw lokalnych albo od swojego sprzedawcy.

Ten wyréb spetnia wszystkie podstawowe wymagania dyrektyw UE, kiére go
dotyczq.

Zmiany w tekscie, designie i specyfikacji fechnicznej mogq nastgpi¢ bez wczesniejszego
uprzedzenia i zastrzegamy sobie prawo do ich wprowadzania.

§5 FIELDMANN




= FIELDMANN

Home & Garden Performance

Model /Modell /Modelis:

Zarucni list /Zaruény list /
Warranty Certificate /Jatallasi jegy /
Garantijos taisykles /Karta Gwarancyjna

Vyrobni Cislo
Vyrobne cislo
Serial No.
Szériaszam
Serijos Nr.
Numer seryjny

Razitko a podpis prodejce
Peciatka a podpis predajcu
Dealer’s stamp

A keresked6 belyegzéje
Pardavéjo antspaudas
Pieczatka i podpis sklepu

Datum prodeje
Datum predaja
Date of purchase
A vasérlas datuma
Pardavimo data
Data zakupu



Zaruéni podminky

Prodévajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvéni 24 mésicii od pfevzetivyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zhoii prodané spotebiteli pro béZné domaci pouzi-
ti. Prava z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud’ u prodavajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v niZe uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbytecného odkladu, aby nedochazelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji viak do konce zaruéni
doby. Kupuijici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
ze kompletni a z divodii dodrZeni hygienickych
predpisii nezneistény vyrobek. V pfipadé oprév-
néné reklamace se zérucni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamziku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
miiku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
rucni list, doklad o uvedenivyrobku do provozu. . .).
Zérukasenevztahujezejménana:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotfebeni
a podkozeni vzniklé béznym uZivanim vyrobku m po-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné i nespravné
instalace, pouiti vyrobku v rozporu s névodem k po-
uziti, platnymi pravnimi pedpisy a obecné znamy-
mi a obvyklymi zpiisoby pouzivani, v disledku pou-
Ziti vyrobku k jinému tcelu, neZ ke kterému je uréen
mposkozeni vyrobku v diisledku zanedbané nebone-
spravné tidrzby mposkozenivyrobkuzplsobené jeho
znecisténim, nehodou a zdsahem vys3si moci (Zivelnd
udalost, pozdr, vniknuti vody. ..) m vady funk¢nos-
ti vyrobku zpiisobené nevhodnou kvalitou signélu,
ruivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napf.ulomeni knofliku,
pad...) m poskozeni zpiisobené pouZitim nevhod-
nych médii, néplni, spotebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysoké vihkost prostredi, otfe-
sy....) mposkozeni, ipravu nebo jiny zasah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokdze opravnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pfipady, kdy se
lidaje v predlozenych dokladech Ii3i od tidaji uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vjrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje své m prdva reklamovat
(napf. poskozeni vyrobniho €isla nebo zéru¢ni plom-
ba pfistroje, prepisované tidaje v dokladech. . )

Zaruéné podmienky

Predavajiici poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zaruka sa poskytuje dalej za nizie uvedenych pod-
mienok. Zdruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitefovi na bezné domdce pouZitie.
Prava zo zodpovednosti za chyby (reklamacie) moze
kupujiici uplatnit bud' u preddvajticeho, u ktoré-
ho bol vyrobok zakiipeny alebo v niZie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujtici je povinny rekla-
maciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochadzalo ku zhor3eniu chyby, najneskor viak do
konca zérucnej doby. Kupuijtici je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklama¢ného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrZania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprav-
nenej reklamdcie sa zarucnd doba predIzuje o dobu
od okamziku uplatnenia reklamécie do okamziku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupuijtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujici je povinny preukdzat svoje prava
reklamovat (doklad o zakpeni vyrobku, zéruény
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zaruka sa nevztahuje na:

mchyby, naktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uZivanim vyrobku m
poskodenievyrobkuvddsledku neodbornej inesprav-
nejinstaldcie, pouitie vyrobkuv rozpore sndvodom na
poutitie s platnymi pravnymi predpismi a vieobecne
znémymi a obvyklymi spdsobmi pouZivania, v ddsled-
ku pouitia vyrobku za inym tcelom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v ddsledku zanedbanej
alebo nespravnej tdrzby m poskodenie vyrobku spd-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zdsahom vy33ej
moci (Zivelnd udalost, poziar,vniknutievody. . .)mchy-
by funkénostivyrobku spésobené nevhodnou kvalitou
signélu, rusivym elektromagnetickym pofom a pod. m
mechanické poskodenievyrobku (napr.ziomeniegom-
bika, pad. . .) m poskodenie spdsobené pouitim ne-
vhodnych médii, napIni, spotrebnéhomateridlu (baté-
rie) alebonevhodnymiprevadzkovymipodmienkami (
napr. vysoké teploty v okoli, vysoka vihkost prostredia,
otrasy. ..)mposkodenie, Gipravu alebo iny zésah do vy-
robku spdsobeny neoprévnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupuijtici pri re-
klamécii nepreukaze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakupil) m pripady, ked'sa
tidaje v predlozenych dokladoch ISia od tidajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked'reklamovany vyjrobok
sa nestotoziiuje s vjrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujlici preukazuje svoje prava reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného Cisla alebo zrutnej
plomby pristroja, prepisované tidajev dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim forservi-
ce can be applied eitherat dealer’s shopwhere the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claimapplicationtill the date of taking overthe pro-
duct by end-user, or the date the end-useris obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for.mThe
productwas damaged by uncared-foror insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e.g.
broken button, fall. . .). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. mEnd-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stiediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

FASTCR, a. s.

U Sanitasu 1621 CZ
251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a. s.
Cejl 31

CZ 602 00 Brno

Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296

servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, a. s.

Na Pantoch 18
SK 831 06 Bratislava
Slovenska republika

Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/ 249 105 810
fastplus@fastplus.sk
www.fastplus.sk




Jotallasi jegy

W A termék gyértdja: FAST CR, a.s. (U Sanitasu
1621, Ricany u Prahy 251 01, Csehorszag)

M A FAST Hungary Kit. (2310 Szigetszentmiklds,
Kantor Ut 10.) mint a termék magyarorszagi im-
portdre a jotallasi jegyen feltiintetett tipusti és
gyartasi szamu késziilékre jotallast biztosit a
fogyasztok szdméara az alabbi feltételek szerint:
M A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyasztd
részére torténG atadastol (vasarlastol), illetve
ha az iizembe helyezést a terméket értékesitd
véllalkozas vagy annak megbizottia végzi, az
lizembe helyezéstdl szamitott 24 honapig, mig
250.000,- Ft eladasi ar felett 36 honapig tartd
idétartamra vallal jotallast. Ha a terméket a
fogyaszté az atadastol szamitott fél éven beliil
helyezteti lizembe, akkor a jotallasi hatéridé a
termék atadasatol kezdddik. A termék alkotoré-
szeire és tartozékaira (pl. akkumulator) a jotal-
lasi id6 a termék atadasatol szamitott 12 hénap.
adastol (ha relevans az iizembe helyezéstdl)
szamitott (i) 1 évig - 100.000,- Ft eladasi arat
meg nem halad6 termék esetén; (i) 2 évig -
250.000,- Ft eladasi arat meg nem halado ter-
mék esetén; (iii) 3 évig - 250.000,- Ft eladasi
arat meghaladd termék esetén a terméket
értékesit vallalkozasndl, annak székhelyén,
vagy barmely telephelyén, fidktelepén, illetve
mindharom esetben a jotallasi jegyen feltiinte-
tett hivatalos szerviznél kozvetleniil is, mig az
eldz6 (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft
eladasi arat meg nem haladé termék esetén a
13. hénaptdl a 24. hénapig kizardlag a hivata-
hidnyaban a fogyasztéi szerzodés megkotését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyaszté be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését
hitelt érdemlen igazol6 bizonylatot. Mindezek
érdekében Kkérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
Grizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi
idon beliili meghibasodas esetén a fogyasztd -
vélasztasa szerint - (i) a hibas termék dijmentes
kijavitasat vagy kicserélését kovetelheti, kivéve,
ha a valasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a jotallasra kotelezettnek a fogyaszto altal
érvényesiteni kivant masik igény teljesitésével
Osszehasonlitva aranytalan tobbletkoltséget
eredményezne, vagy (i) ha a kotelezett a kija-
vitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy e
kotelezettségének megfelel6 hataridén beliil, a
fogyasztd érdekeit kimélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyasztonak a kijavitashoz vagy
kicseréléshez fiiz6dd érdeke megsziint, akkor
a fogyasztd megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibét a kotelezett koltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja vagy el-
dllhat a szerzddéstdl. Jelentéktelen hiba miatt

elallasnak nincs helye. A fogyaszt6 a valasztott
jogardl masikra térhet at. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a jotallasra kotelezettnek
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra
kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt. B Ha a jotallasi id6tartam alatt a
termék els6 alkalommal torténd javitdsa soran
megallapitast nyer, hogy a termék nem javit-
hatd, a fogyasztd eltérd rendelkezése hidnya-
ban a termék a megallapitast kovetd 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék cseréjére
nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemutatott,
a termék ellenértékének megfizetését igazolo
bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc napon
beliil kell a fogyasztd részére visszatériteni.m
Ha a jotallasi idotartam alatt a termék harom
alkalommal torténd kijavitast kovetGen ismét
meghibésodik, a fogyasztd eltérd rendelkezése
hidnyaban, valamint ha a fogyaszté nem igényli
a vételar aranyos leszallitasat, és nem kivanja a
terméket a jotallasra kotelezett koltségére kija-
vitani vagy massal kijavittatni, a termék 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését
igazol6 bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc
napon beliil kell a fogyaszté részére visszaté-
riteni. @ Ha a termék kijavitaséara a kijavitasi
igény kozlésétol szamitott 30. napig nem keriil
sor, a fogyaszto eltérd rendelkezése hidnyaban a
terméket a 30 napos hataridd eredménytelen el-
teltét kovetd nyolc napon beliil cserélni kell. Ha
a termék cseréjére nincs lehetdség, a fogyaszto
altal bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazold bizonylaton feltiintetett vétela-
rat a 30 napos kijavitasi hataridd eredménytelen
elteltét kdvetd nyolc napon beliil kell a fogyasztd
részére visszatériteni. M A fogyasztd a hiba fel-
fedezését kovetben késedelem nélkiil, legké-
s6bb a felfedezéstdl szamitott 2 hénapon beliil
koteles a hibat kozoini. A bejelentés kapcsan
kérjiik vegye figyelembe, hogy a jotallasi igény
kizarélag a jotallasi hataridében érvénye-
sithetd! Mindazonaltal a jotallasi hataridé
meghosszabbodik a javitiasra atadas nap-
jatol kezdve azzal az idével, amely alatt a
fogyaszté a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszeriien nem hasznalhatta. Ha a jotallasra
kotelezett jotallasi kotelezettségének megfeleld
hataridében nem tesz eleget, a jotallasi igény a
fogyaszto erre iranyuld felhivasaban tiizott meg-
felelé hataridd elteltétdl szamitott 3 honapon
beliil akkor is érvényesithetd birdsag eltt, ha a
jotallasi ido mar eltelt. E hatarid6 elmulasztasa
jogvesztéssel jar. A jotallasi kotelezettség telje-
sitésével kapcsolatosan felmeriil koltségek a
jotallas kotelezettjét terhelik.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sieé serwisowa

Fast Hungary Kift.
2310, Szigetszentmiklos
Kantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

M A 151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meg-
hatarozott tartés fogyasztasi cikk meghibaso-
dasa miatt a vasarlastol (iizembe helyezéstdl)
szamitott harom munkanapon beliil érvénye-
sitett csereigény esetén a terméket értékesitd
véllalkozas nem hivatkozhat aranytalan tobb-
letkéltségre, hanem koteles a tartds fogyasztasi
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas
a rendeltetésszerii hasznalatot akadalyozza (és
a csere nem lehetetlen). M Kijavitas esetén a fo-
gyasztasi cikkbe csak (j alkatrész keriilhet be-
épitésre. Javitasi- vagy csereigény esetén tore-
kedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. Ha a javitas vagy a
csere idGtartama a 15 napot meghaladja, akkor
tajékoztatni kell a fogyasztdt a kijavitas vagy a
csere varhatd idotartamardl. A tajékoztatas a
fogyaszté eldzetes hozzajarulasa esetén elekt-
ronikus tton, vagy a fogyaszto altali tvétel iga-
zolasara alkalmas mas mddon torténik. A rogzi-
tett bekotési, illetve a 10kg-nal stilyosabb, vagy
tomegkozlekedési eszkozon kézi csomagként
nem szdllithatd fogyasztési cikket — jarmiivek
kivételével - az iizemeltetés helyén kell megja-
vitani. Ha a javitds az iizemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az
el — és visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje,
vagy — a javitészolgalatnal kozvetleniil érvénye-
sitett kijavitasi igény esetén — a javitdszolgalat
gondoskodik.

W Nem tartozik j6tallas ald a hiba és a jotallasra
kotelezett mentesiil a jotallasi kotelezettség aldl,
ha bizonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
6 részére vald atadasat kovetden keletkezett,
igy példaul ha a hibat ® nem rendeltetésszerii
haszndlat, haszndlati dtmutaté figyelmen ki-
viil hagyasa, helytelen szallitds vagy tarolds,
leejtés, rongdlas, elemi kar, késziiléken Kiviil-
allé ok (pl. halozati fesziiltség megengedettnél
nagyobb ingadozasa) M illetéktelen atalakitas,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz altal vég-
zett szakszer(itlen javitas M fogyaszto feladatat
képezd karbantartdsi munkak elmulasztasa
normal, természetes elhasznalddasra visszave-
zethetd (pl. elem lemeriilése) vagy lizemszerii
kopasnak tulajdonithaté meghibasodas okoz-
ta. A jotallas a fogyasztd jogszabalybdl eredd
jogait, igy kiilonésen a Polgari Torvénykonyv
szerinti kellékszavatossagi illetve termékszava-
tossagi jogait nem érinti. M Tajékoztatjuk, hogy
a fogyasztovédelmi torvényben meghatarozott
fogyaszt6i jogvita birésagon kivili rendezése
érdekében On a megyei (fovarosi) kereskedelmi
és iparkamarak altal miikddtetett békéltetd tes-
tiilet eljarasat is kezdeményezheti (a békéltetd
testiiletek elérhetisége: https://bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).
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A kereskedé tolti ki

Megnevezés:

Tipus:. GYArtAST SZAM: ...evvivieie e

A termék azonositasra alkalmas részeinek meghatarozasa (ha alkalmazhato):..............ccvvvivvnrerieininninnnnns
Vasarlast igazold bizonylat SZAMA:.........c.uuiiruiiiiietii et

A vasarlas (izembe helyezés) idopontja: 20......

Kereskedd bélyegzdje: Kereskedd alairdsa: ...........evvuevevnviiunneiiieinnnnens
Kereskeds Cime: ........ccovvuuieiiiiieeeeii e

Javitas esetén alkalmazandé
A kereskedé vagy szerviznél torténé kozvetlen bejelentés esetén a szerviz tolti ki

Ajotallasi igény bejelentéSEnek IdGPONTA: ... ....vevieeeie it

Javitasra AtVETRl IABPONTA:. ... .vvvueeeeeii e aaaa

HiDE OKA:L L .vvev

U R 104 PP PPPPPRPPIN

A termék fogyasztd részére valo visszaadasanak idGpONta...........cevuvuievieiuiinneeeiii e

A jotallas — kijavitas idGtartamaval meghosszabbitott — j hatarideje:..........ooeevvvviieeriiiieiiiie e

Szerviz pecsétje: Kereskedd pecsetie:........uuveevrriiiieiiiniinenninnnen,

Kicserélés esetén alkalmazandé
Ajotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.
A CSEre idOPONTA: ...vvvveeeeeeiiie e

Kereskedd bélyegzdje:

Tisztelt Fogyaszto!

Koszonjiik, hogy termékiinket valasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmikiés, Kantor (it 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830;
Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu
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Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
jgaliotus techninés priezitros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
[sipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir 3varus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrista, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ...
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m |prastinai susidévincioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio priezidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo Saltinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
ratiros, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur buty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, L.t-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarandja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktéw oznaczonych jako , Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
a najpdzniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krétkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
0 czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mogt by¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczyc orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:

m usterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji, ni-
ezastosowania sie do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwagji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyiszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktdcer elektromagnetycznych
itp.,, m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewfasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikow, akcesori-
ow, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach s3 inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.

Fast Poland, Sp. z 0.0.
Sokotowska 10
PL 05-090 Puchaty
Poland
Tel.: +48 500 116 777
Fax: +48 22 869 96 13
fastpoland@fastpoland.pl
www.fastpoland.pl
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